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VHS110 CR

Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporu¢eni oznacena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
|| nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pripadnou potrebu.
Vysava¢ mohou pouzivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny a
vysSkoleny k tomuto ucelu.
Pred pouzitim vysavace musi byt operatori
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje
a na jaké latky je jeho pouzivani povoleno vcetné
bezpecného zplsobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

AVARovANi!A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakdzano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrat s

vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Pouzivani vysavace se fidi zakony, které jsou platné v zemi,
kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokynu a platnych zakond v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrzovat i technické predpisy
pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
tykajici se zivotniho prostfedi a bzpec€nosti prace, tzn.
Smeérnice EU 89/391/EC a néasledné smérnice).
Neprovadéjte zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpecnost lidi, majetku a zivnotniho prostredi.

Dodrzujte bezpe€nostni rady a pokyny obsazené v této
prirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je uréen vyluéné pro Cleanrooms.

Tento vysavac je ur€en pouze pro suché pouZiti, pokud neni

ve jméné typu uvedeno L nebo neni-li vybaven plovakem pro

zarazku vysavani tekutin.

U souhrnnych korozivnich materiald je nutno pouzivat verzi

AISI 316L.

m  Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac¢ byl ur€en na pouZziti jen jednim operatorem.

Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s

filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.

Nespravné pouziti

A VAROVANI! A —

Venkovni vZdy.

Mimo jinou nez vodorovnou plochu.

KdyzZ neni instalovana filtracni jednotka.

KdyzZ se vstup sani a/nebo hadice otoci k ¢astem

lidského téla.

Nejsou-li vyrobcem nainstalovany kryty a

bezpecnostni systémy.

m  KdyzZ jsou ¢dstecné nebo zcela zanesené
ochlazovaci otvory.

m KdyzZ je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi.

m  KdyzZ je castecné nebo zcela zavieny vzduchovy
vydech.

m KdyzZ se pouziva v uzkych oblastech bez ¢erstvého
vzduchu.

m Vysdvani nasledujicich materiali:

1. Hofrici materialy (Zhavy popel, uhliky, zapalené
cigarety, atd.).

2. Obnazeny plamen.

3. Hoflavy plyn.

4. Hoflavé kapaliny, agresivni paliva (benzin,
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, atd.).

5. Vybusny prach/latky a/nebo castice s rizikem
samovzniceni (napriklad hoféikovy nebo
hlinikovy prach, atd.).

DULEZITE: Nezékonné pouzivani neni povoleno.

C423
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VHS110 CR

Verze

HEPA

Tento vysavac je vzdy dodavan s hornim filtrem (HEPA).
Postupy obsluhy a vyprazdfiovani vysavace véetné vyjimani
prachové nadoby smi provadét jen povéreni pracovnici s
ochrannymi odévy. Nepouzivejte bez kompletniho systému

filtrace.
A VAROVAN;! A

Tento vysavac¢ neni vhodny pro sbér nebezpeé¢ného

prachu.

m V pfipadé zdravi skodlivého prachu kontaktujte
mistni zdravotnicka a bezpecnostni zafizeni a
dodrzujte narodni predpisy pfi pouZiti i likvidaci.

m Radioaktivni latky nejsou soucasti definice typu
prachu Skodlivého zdravi popsaného vyse.

Prohlaseni o souladu

Kazdy vysavac se dodava s prohlasenim o souladu ES. Viz
pretisk na obr. 16.

[POZNAMKA]

Prohlaseni o souladu je dilezity dokument a mél by
se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
predlozit organim.

Vseobecna doporuceni

Pokud dojde k nahlé situaci:

Prasknuti filtru

Vypuknuti poZaru

Zkrat

Zablokovani motoru

Zasah elektrickym proudem

Jiné nouzové situace.

Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a pozZadejte o
pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANI! A_

[POZNAMKA]

Zkontrolujte pracovisté a latky tolerované pro vysavac
vhodny pro kapaliny.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Verze pro kapaliny.

Pokud z vysavace unika péna nebo kapalina,
okamZzité jej vypnéte, odpaojte a poZddejte o pomoc
kvalifikovany personal.

A VAROVANI! A —

10/2018

C423




VHS110 CR

Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Datovy Stitek, ktery obsahuje:
* Jméno a adresa vyrobce
» Technické parametry
« Sériové Cislo
* Rok vyroby
* Hmotnost (kg)
2. Vykonovy S§titek na panelu
Oznamuje, ze panel musi byt napajen pouze napétim
uvedenym na datovém Stitku.
Vstup
Vystup vzduchu
Manualni startér motoru
Hlava motoru
Paskové spony
Madlo uvolnéni nadoby
. Plovak pro zastaveni kapalin (volitelny)
10. Nadoba na kapaliny
11. Vstupni nadrz na kapaliny
12. Vicko

PoOoNOGORE®

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4) a vystupuje z krytu hlavy motoru (5).

Pfred zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na konec hadice. Po nasazeni
hadice a nastrojl se ujistéte, Ze se motor otaci spravné.

Vlysavac je vybaven hlavnim filtrm, ktery umoznuje jej pouzit
pro vétsinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typu
prachu, je vysavac vybaven hornim absolutnim (HEPA)
filtrem s vySsi filtracni kapacitou na jemny prach a latky zdravi
Skodlivé.

Vysavani kapalin (volitelné)

Stroj vysava kapaliny a uklada je do nadoby.
Kdyz stroj vysava kapaliny, musi byt vybaven volitelnym
plovakem pro zastaveni kapalin (9).

Plovak pro zastaveni kapalin vyZaduje zvlastni kos (10) s
protilehlym vstupem (11).

Pfed zapnutim vysavace zavfete horni vstup s protilehlou
krytkou (12) a zapojte hadici do vstupu a pak pfipojte
pozadovany nastroj na koncovou &ast vysavaci hadice (viz
katalog pfisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni
stfedisko).

Plovak (9) zastavi ¢innost vysavani (vysavaci jednotka
zUstane aktivovana), kdyZ se zapIni nadoba na kapaliny
(10); je pak nutné vypnout vysavac a vyprazdnit nadobu na
kapaliny (10).

Vysavac se automaticky nevypina.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych moznostech.

Navod pro instalaci volitelnych moznosti je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni volitelné sady doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Volitelné sady musi instalovat kvalifikovany personal
Nilfisk.

Prislusenstvi

K dispozici jsou rizna pfislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni prislusenstvi doddvané a
schvalené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
MODEL = = s kg ()
mm mm mm
VHS110 CR 700 790 144 68

(*) Hmotnost v&etné obalu
Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni
Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje.

C423
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Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANI! A

Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevna znamka poskozeni, nez zahdjite ¢innost.
Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

Zapojte vysavac do zdasuvky s radné instalovanym
uzemnénim.

Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

Zasuvky a konektory pripojovacich kabelt musi
byt ochranény pred vodou.

Ujistéte se, Ze zapojeni do elektrické sité a zasuvka
jsou v poradku.

Pouzivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zpusobit zasah
elektrickym proudem!).

Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky pfiliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny
pro pfikon a stupen ochrany vysavace.

Minimalni ¢asti prodluzovacich kabelt EU: 1 mm?
Minimalni ¢asti prodluzovacich kabelt UK: 1,5 mm?
Maximalni délka = 20 m

Kabel = HO5VV - F
A VAROVANI! A

Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace
prodluZovaciho kabelu musi zachovavat stupen
ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A VAROVANI! A

Nikdy nestfikejte vodu na vysavac: mize to byt
nebezpecéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu:

Neprejizdéjte, netahejte, neposkozujte a nechod’te
po kabelu, ktery jej pripojuje do sité.

Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

Vymériujte napajeci kabel jen za stejny typ, jako je
original: HO5VV - F. Stejné pravidlo plati pro pouZziti
prodluZovaciho kabelu.

Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné kvalifikovany
personal.

A VAROVANI! A

Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusova¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekroc¢i 30 mA po dobu 30 m/s, nebo
ekvivalentnim ochrannym obvodem.

Suché a mokré pouziti

[POZNAMKA]

Dodavané filtry a sacek (pokud existuje) musi byt spravné
nainstalovany.

A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouzivan.

A VAROVANI! A

Pokud se pouziva verze na kapaliny:

m Pokud dojde k vytvoreni pény, okamzité vysavaé
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

Pozn.: Vypnéte vysavac¢ okamZité, pokud bude

prosakovat péna nebo kapalina.

m Pravidelné cistéte zarizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zadné
znamky poskozeni.

Pozn.: znecisténa kapalina sebrana vysavacem musi

byt povazZovana za vodivou.

A VAROVANI! A

P¥i vysavadni smési vody a vzduchu davejte pozor,
abyste nepretiZili motor vysavace.

10/2018
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VHS110 CR

Vysavani kapalin

A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpec¢nostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouzivan.

A VAROVANI! A

m Pred vysdvanim zkontrolujte pfitomnost plovaku.

m Pokud dojde k vytvoreni pény, okamzité vysavac
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m Varovdni: vypnéte vysava¢ okamZité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m Varovdni: Spinavéd kapalina sebrand vysavaéem
musi byt povaZovana za vodivou.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte vysavac bez plovaku!
Vysavac pouZivany bez plovaku mizZe byt vazné
poskozen.

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, nez prisoutpite k

cisténi, servisu, vyméné dilt nebo prestavbé na jinou

verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité.

m Provadéjte jen udrzbové prace popsané v této
pfirucce.

m Pouzivejte jen originalni nahradni dily.

m Vysavac nijak neupravujte.

Nedodrzenim téchto pokynu muZete ohrozit svou

bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

A VAROVANI! A

Kontaktujte technickou sluzbu vyrobce nebo prodejni
sit’a poZadejte o udrzbové ukony nepopsané v této
pfirucce.

C423
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Technické udaje

Parametr Jednotky VHS110 CR
Cetnost Hz 50 60
Napéti, 1 faze \Y 230 110
Odbér proudu A 4,5 7,7
Vykon pfi 50 Hz kw 1,1 1
Hluénost (*) dB(A) 76

Ochrana 1P 54

Izolace TFida |

Objem nadoby L 37

Primeér vstupu mm 50

Vibrace, ah (**) m/s? <2,5

Max podtlak (fizeny) hPa-mbar 205
Maximalni pratok vzduchu, dmychadlo I/min 2967

Oblast povrchu hlavniho filtru m? 1

Povrch horniho filtru H14 - HEPA MPPS metoda (EN 1822) m? 1,1

Délka napajeciho kabelu m 9

(*) Proménlivost méreni KpA <1,5 dB(A). Hladiny emisi hluku ziskany podle EN-60335-2-69
(**) Celkova hodnota vystupni vibrace na ruku a pazi operatora.

Rozméry
Obrazek 3
Model VHS110 CR
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Hmotnost (kg) 39

m  Podminky skladovani:
Teplota: -10°C + +40°C
Vihkost: < 85%

m  Podminky provozu:
Maximalni nadmorska vyska: 800 m
[AZ 2.000 m se snizenym vykonem]
Teplota:-10°C + +40°C
Vihkost: < 85%

10/2018 7 C423
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Bezpeénostni zafizeni

Spousténi/zastavovani vysavace

Obrazek 4 Obrazek 7
1. Kryt
2.  Filtr chladiciho vzduchu HEPA A VAROVAN:I! A
3.  Motor Zablokujte brzdy pastorku (1) pred spusténim

Ovladace, ukazatele a spoje
Obrazek 5

Madlo uvolnéni nadoby
Otocny pastorek s brzdou
Systém ¢isténi filtru PullClean
Mérka vakua

Manualni startér motoru
Paskové spony

Napajeci kabel

Tla¢na ty¢ rukojeti

ONoaRrON=

Kontrola pred spusténim
Obrazek 6

1. Vstup

PFed spusténim zkontrolujte, zda:

[ Filtr je nainstalovan;

m  VSechny svorky jsou pevné uzamceny;

m  Vysavaci hadice a nastroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1).

m  Poly vloZka je nainstalovana (pokud to Ize pouzit)

m  Plovak v nddobé na kapaliny je pfitomen a spravné
nainstalovan (pokud Ize pouzit)

A VAROVANi! A

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.

vysavace.

Standardni verze

m  Prepnéte manualni startér motoru (2) do polohy ,I“ a
spustte vysavac. Pfepnéte manualni startér motoru (2)
do polohy ,O* a vypnéte vysavac.

Zastaveni vysavani kapalin

m  Kdyz je nddrz pIna, plovak (9, obr. 1) zastavi €innost
vysavani; jednotka vysavace vSak zUstava aktivovana.
= Vypnéte jednotky vysavace pomoci spinacu (5, obr. 5).

Provoz vysavace
Obrazek 8

Mérka vakua (2): zelena zéna (3), Cervena zoéna (1)

Kontrola proudéni:

m  kdyZ je vysavac v provozu, ukazatel mérky vakua musi
zuUstat v zelené zéné (3) pro zajisténi, ze rychlost vstupu
vzduchu neklesne pod bezpecnostni hodnotu 20 m/s;

m  Pokud je ukazatel v ¢ervené zéné (1), znamena to, ze
rychlost vzduchu v saci hadici je 20 m/s a Ze vysavac
nepracuje optimalné. Filtr je tfeba natfast nebo vycistit.

m  za béznych provoznich podminek zaviete hadici
vysavace, ukazatel mérky vakua musi prejit ze zeleného
pasma (3) do cerveného (1).

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu, vZdy zkontrolujte, zda
rucicka mérky vakua zistava v zelené oblasti (3).
V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstranovani zavad*.

C423
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Plocha hlavniho filtru
Obrazek 8-9

V zavislosti na mnozstvi vysatého prachu a pokud se
ukazatel mérky vakua pfesune ze zeleného pole (3, obr. 8)
do Cerveného pole (2, obr. 8), vycCistéte hlavni filtry uzavienim
vstupu a otevienim klapky PullClean 3 az 4 krat, pokazdé na
1 az 2 sekundy (1, obr. 9).

Pohotovostni zastaveni

Pfepnéte manualni startér motoru do polohy ,0%

Vyprazdnéni nadoby

A VAROVANI! A

Pred dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.

Pfred vyprazdnénim kontejneru doporu€ujeme vydistit filtr (viz
odstavec ,Cigténi hlavniho filtru®).

Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysavac a vyjméte zasuvku ze sité.

m  Navinte napgjeci kabel a uloZte jen na vésak uprostfed
rukojeti (obr. 8). Vyprazdnéte nadobu.

m  Vyjméte desku drzaku plovaku (pokud existuje).

m  Vygdistéte vysavad podle pokyntl v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysavac na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

Vyména sacku

A VAROVANI! A

m Tyto operace smi provadét jen proskoleny a
kvalifikovany pracovnik v naleZitém odévu v
souladu s platnymi zakony.

m Ddvejte pozor, aby pri téchto ¢innostech nebyl
zvifen prach. PouZivejte ochrannou masku P3.

m V pripadé nebezpec¢ného a/nebo jedovatého prachu
musite pouZit dodany bezpeénostni sacek pro tyto
certifikované vysavace.

m Antistaticky sacek musi byt zlikvidovan jen
kvalifikovanym pracovnikem a podle platnych
zakond.

A VAROVANI! A

Instalaci nespravného papirového sacku pro tfidu
vysdvaného prachu nebo nesprdavnou instalaci mize
dojit k ohrozeni vystavenych osob.

Vyména prachového sacku
Obrazek 10

Uzavfete vstup pomoci pfislusného krytu (1).

Uvolnéte prachovy kontejner.

Vyjméte prachovy sacek a uzavrete jej.

Zasunte novy sacek a ujistéte se, Zze vstup do sacku je
zapecCetény.

Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A

Pouzijte jen vhodné sacky pro tu tfidu vysavace, ktery
pouzivate.

[POZNAMKA]
Na konci vysavani nechte vysavac béZet nejméné 60
sekund pred vypnutim.

Vyvarujte se ¢astého zapinani/vypinani.

Prachovy sacek

Vysavace se mohou dodavat s prachovym sackem (*) (obr.
10).

Pokud sac¢ek neni nainstalovan nebo je nainstalovan
nespravné, maze dojit k ohroZeni zdravi vystavenych osob.

Bezpeénostni prachovy sacek

Vysavace se mohou dodavat s prachovym sackem (*) (obr.
11).

Pokud tyto sacky nejsou nainstalovany spravné, maze dojit k
ohroZeni zdravi vystavenych osob.

(*) Kody najdete v tabulce doporu€enych nahradnich dild

Vyména bezpeénostniho sacku
Obrazek 11

m  Sejméte a ulozte saci hadici na bezpe€né bezprasné
misto.

m  Uzavrete vstup pomoci pfisludného krytu (1).

Uvolnéte prachovy kontejner.

Zaviete spojovaci ¢ast mezi ob&€ma plastovymi vstupy

pomoci plastové svorky (2).

Vyjméte pfislusné spojeni (3) sacku od vstupu.

Upevnéte spolecné oba plastové vstupy (4).

Uzavfete plastovy sacek pomoci pFisludné pasky (5).

Zasurite novy bezpec¢nostni sacek a ujistéte se, ze vstup

do sacku je zapecletény.

Omotejte plastovy sacek kolem vnéjsi stény prachového

kontejneru.

m  Vratte prachovou nadobu zpét do vysavace.

A VAROVANI! A

Pouzijte jen vhodné sacky pro tu tridu vysavace, ktery

pouZivate.
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Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruéeni miry bezpecnosti vysavace je tfeba
pouzivat jen originalni nahradni dily doddvané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsana nize je tfeba dodrzet béhem vsech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho
i absolutniho filtru.

A VAROVANI! A

Udrzbu, éisténi a dekontaminaci je nutno provadét
pouze s vysavacem, ktery je vypnuty pomoci spinace
a zastrckou odpojenou od zdasuvky.

Je absolutné zakazano provadét udrzbu se zastrckou
zapojenou do zdsuvky.

Riziko zasahu elektrickym proudem!

Pokud uzivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vycistén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohroZeni pracovnikd udrzby ¢i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést
kontrolu nejméné jednou ro¢né. Napfiklad:
zkontrolujte vzduchoveé filtry, zda nedoslo k poskozeni
vzduchotésnosti vysavace, a ujistéte se, ze elektricky
fidici panel funguje spravné.

A VAROVAN:I!
Postupy obsluhy a vyprazdriovani vysavace véetné
vyjimani prachové nadoby smi provadét jen povéreni
pracovnici s ochrannymi odévy.

Casti, které Ize myt v autoklavu

Tento vysavac je rozdélen na ¢asti, které Ize myt v autoklavu,

a Casti, které NELZE.

- Veskeré nerezové Casti a silikonova tésnéni Ize Cistit / de-
kontaminovat pomoci autoklavu pfi 121 C — timto se zajisti
absolutni dekontaminace casti.

Casti, které Ize myt v autoklavu, jsou:

*  Vozik (bez kolecek)

» Nadoba na prach (s kolecky a uvolfiovaci pakou)

» Filtraéni komora

+  Srouby, matice atd.

» Silikonova tésnéni

*  Vstup (bez tésnéni pro vyménu)

» Veskerapfislusenstvi: Hadice, trysky abila silikonova hadice.

Veskeré Casti, které NELZE Cistit v autoklavu, je nutno vycistit
pomoci vhodnych pfipravkl / hygienickych prostfedk(, aby
se zajistila dokonala &istota povrchu a nedochazelo k vyskytu
bakterii a podobné.

Casti, které NELZE myt v autoklavu, jsou:

» Jednotka motoru

+ Kola stroje upevnéna k voziku

» Filtraéni komora se systémem PullClean
» Knofliky pro uvolnéni filtracni komory

» Plastové ¢asti

+ Filtr

+ Sacek

Aby bylo mozno zajistit iplné vycisténi ¢asti, které NELZE
Cistit v autoklavu, je nutno spotfebi¢ demontovat, nez zahgjite
cisténi.

Demontaz a vyména primarniho a
absolutniho filtru

A VAROVANI! A

Kdyz se vysavac pouZiva na vysavani nebezpecnych
latek, jsou filtry kontaminovany, takze:

m pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;

neprodysné sacek uzavrete;

zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyména filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac sprdvné fungovat.

C423
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Vyména primarniho hvézdicového filtru
Obrazek 12

1. Paskova spona

2. Viko
A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu.

Pouzivejte P3 masku a jiné ochranné odévy véetné
ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro nebezpec¢nou
povahu sebraného prachu, viz platné zakony.

Pred dal$im pokracovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Pouzijte paskové spony (1) pro sejmuti vika (2) spole¢né
s primarnim hvézdicovym filtrem.

m  Sejméte stary hvézdicovy filtr z klece.

m  Namontujte novy hvézdicovy filtr.

m Instalujte viko a primarni hvézdicovy filtr v opacném
pofadi od demontaze.

m  Zlikvidujte stary hvézdicovy filtr v souladu s platnymi

zakony.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.

Vyména horniho absolutniho filtru

Verze pro zdravi Skodlivy prach

A VAROVANI! A

P¥i této praci dejte pozor, aby nedoslo ke zvireni
prachu. PouZivejte masku N100 (P3) a jiné ochranné
odévy véetné ochrannych rukavic (PPE/DPI) vhodnych
pro nebezpec¢nou povahu sebraného prachu, viz
platné zakony.

A VAROVANI! A

Nepouzivejte HEPA filtr opakované poté, co jej vyjmete

z vysavace.

Kontrola a ¢isténi vétraku na chlazeni
motoru

A VAROVANI! A

Tyto ¢innosti smi provadét jen Skoleny a kvalifikovany
personal.

Pravidelné vyménuijte filtry na chlazeni motoru, aby se motor
nepfehfival, zejména pokud vysava¢ pouzivate na prasném
misté (2, obr. 5).

Kontrola

Kontrola tésnosti filtracni komory
Obrazek 14

Pokud tésnéni (1, obr. 14) mezi kontejnerem a filtracni
komorou (3) nemuze zarucit tésnost:

m  Povolte &tyfi Srouby (2), které pfidrzuji filtracni komoru
(3) u konstrukce vysavace.
m  Nechte filtraéni komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),

jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

Pokud nelze dosahnout optimaini tésnosti a tésnéni (1) je
potrzené nebo prasklé, atd., je nutno je vyménit.

Likvidace

Obrazek 17
Zafizeni oznaCené preskrtnuté Symbol pojizdné popelnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vybaveni nesmi
byt zlikvidovan spolu s domovnim odpadem neoddélené. Aby
se zabranilo negativnim dopadidm na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi musi byt zafizeni oddélené sebranych na uréenych
sbérnych mistech.
Uzivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni pro
domacnost musi pouzivat obecni systému sbéru. Vezméte
prosim na védomi, ze komeréné pouzivané elektrické a
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano prostfednictvim
komunalnich sbérnych schémat. Budeme radi, ze Vas
informovali o vhodnych moznostech likvidace.

Obrazek 13
1. Paskova spona
2. Viko
3.  Absolutni filtr / HEPA
4. Zastavovaci matice (absolutni filtr) . .,
Schémata zapojeni
= Vypnéte vysavac. Obr. 15
m  Vyjméte absolutni (3) tim, Ze odSroubujete upevrnovaci .
Sroub (4). Po-
m  Zakryjte absolutni filtr (3) plastovym sackem, zaviete lozka Typ Popis Mn.
plastovy sacek hermeticky a zlikvidujte filtr v souladu s —
. P1 | 4083901741 Prepinac 3 poly 20A 1
platnymi zakony. - — -
m  Zasurte novy absolutni filtr (3) se stejnymi filtragnimi J1 | 2839219 Filtr branici zaneseni 10A 1
vlastnostmi, jako ma filtr vyjmuty.
m  Zajistéte absolutni filtr matici (4).
m  Uzavfete hermeticky kryt pomoci pasové spony (1).
10/2018 11 c423



VHS110 CR

Doporucené nahradni dily

Nasleduje prehled nahradnich dild, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilG vyrobce.

Model
Popis

VHS110 CR
m‘m Hvézdicovy filtr 4081701220

© Tésnéni filtracniho krouzku ss Z8 17125
© Tésnéni filtraéni komory 4081100188
Q Svorka filtru 4084001291

% Vyména horniho absolutniho (HEPA) filtru 78 17262
I Prachovy sacek (5 sacku) 4084001003

%‘% Bezpecny sacek Z8 40874
230V 4085400024

Motor
120V 408540026
e — 230V 40000885
Kartacky (uhlikové) pohont (2 kartacky)
) 120V 40000886

c423 12
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Odstranovani zavad

Problém

Pricina

Naprava

Vysavac se nahle zastavi

Ucpany primarni filtr

Protfeste filtr. Podle potfeby vymérnte.

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Spusténi preruSovace obvodu

Zkontrolujte nastaveni.

Zkontrolujte elektricky pfivod do motoru. Bude-
li treba, kontaktujte autorizované stfedisko
poprodejniho servisu.

Aktivace systému kontroly hladiny.

Vyprazdnéni nadoby na kapalinu.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a
provedte kontrolu.

Elektrostaticky naboj na vysavaci

Neexistujici nebo nedostate¢né uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci spoje.
Zkontrolujte hlavné spojeni na vstupu.

10/2018
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Navod na pouzitie

Pozorne si preStudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poziadavkami,
ktoré su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca je absolutne
potrebné, aby ste si precitali tento navod

k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultédciu.

Vysdva¢ mézu pouzivat len l'udia, ktori st oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.

Pred pouzitim vysdavaca sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouzitie povolené vratane
bezpecného spbésobu odstranenia a likviddcie
vysatého materialu.

L

A VAROVANIE! A

PouzZivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skiisenostami a
znalostami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod
dohladom osoby, ktora ma skusenosti v pouZivani a
bezpeénej manipuldcii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa s
vysdvac¢om nebudu hrat.

Vseobecné informacie pre pouzivanie
vysavaca

Na pouzitie vysavaca sa vztahuju platné zakony krajiny, kde
sa pouziva.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavacC pouziva, sa musia dodrziavat technické
nariadenia pre zaistenie bezpecnej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujice
smernice).

Nevykonavajte ziadnu €innost, ktora by mohla ohrozit
bezpecnost fudi, majetku a zivotného prostredia.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouzivaniu.

Spravne pouzitia

Tento vysavac je Specialne navrhnuty pre znacku

Cleanrooms/pre tzv. isté miestnosti.

Tento vysavac sa pouziva len na suché ucely, pokial nema

v nazve typu uvedené L, alebo nie je vybaveny plavakom na

zastavenie satia kvapalin.

Pre zber koréznych materialov pouzite verziu AISI 316L.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujdcim

pracovnikom.

Vysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s

filtrom protiprudu a nadobou na zachytavanie povysavaného

materialu.

Nespravne pouzitie
A varovanier A
m  Vonku vZdy.

m  Ked’ nie je umiestneny na vodorovnom a
vyrovnanom povrchu.
m Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.
m  Ked’je vysdvaci privod a/alebo hadica
nasmerovand na casti l'udského tela.
m Ked’vyrobcom nie si namontované ochranné kryt
a bezpecnostné systémy.
m  Ked’su ciastocne alebo tplne upchané chladiace
prieduchy.
m  Ked’je vysdvac pokryty plastovymi alebo textilnymi
plachtami.
m Ked’je ¢iastocne alebo uplne zatvoreny vyvod
vzduchu.
m Pri pouziti v izkych priestoroch bez ¢erstvého
vzduchu.
m Vysdvanie nasledujiucich materialov:
1. Horiace materialy (Zeravé uhliky, hortci popol,
zapalené cigarety atd’.)
2. Otvoreny ohen.
3. Horlavy plyn.
4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a pod.).
5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
ndchylné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

DOLEZITE: Podvodné pouzitie sa nepovoluje.
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Verzie

HEPA

Tento vysavac je vzdy vybaveny protiprudovym filtrom
(HEPA). Postupy oprav a vyprazdnovania vysavaca
zahffajuce odstranenie zasobnika na prach smie vykonavat
iba autorizovany personal, ktory pouziva ochranny odev.
Nepouzivajte bez viozeného kompletného filtrovacieho
systému.

Tento vysavac nie je vhodny na zbieranie

nebezpecéného prachu.

m V pripade zdraviu skodlivého prachu sa obrat'te
na miestne zdravotnicke a bezpecnostné organy
a dodrziavajte platné narodné predpisy tak pre
pouzivanie, ako aj pre likvidaciu.

m Definicia typu zdraviu Skodlivého prachu
popisaného vyssie sa nevztahuje na radioaktivne
latky.

A VAROVANIE! A _—

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si vzorovu koépiu na obr. 16.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za uc¢elom jeho

predlozenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

Vseobecné odporucania

A VAROVANIE!
Ak déjde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie poZiaru

skrat

zablokovanie motora

zdsah elektrickym pridom

iné nudzové situdcie,

Vypnite vysavac, vytiahnite ho zo zasuvky a poZiadajte
o pomoc kvalifikovany personal.

A_

[ POZNAMKA ]

Skontrolujte pracovisko a latky, ktoré su pripustné pre
vysavac vhodny na vysavanie kvapalin.

A VAROVANIE! A

Vysdvac sa nesmie pouzivat ani skladovat’ v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

A VAROVANIE! A

Verzia pre kvapaliny.

Ak z vysdvaca unikne pena alebo kvapalina, okamzite
ho vypnite, odpojte zo sietovej zasuvky a poZiadajte o
pomoc odborny personal.
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na Stitku s udajmi su uvedené nasledovné udaje:
* Nazov a adresa vyrobcu
» Technické udaje
« Sériové Cislo
* Rok vyroby
*  Hmotnost (kg)
2. Stitok vykonu panelu
Oznaduje, ze panel sa musi napajat napatim, ktoré je
uvedené na Stitku s adajmi.
Privod
Vyvod vzduchu
Manualny Startér motora
Hlava motora
Obrucové zamky
Rukovat uvolnenia zasobnika
. Plavak na zastavenie kvapalin (volitelny)
10. Zasobnik na kvapaliny
11. Vstupny zasobnik na kvapaliny
12. Uzaver

PoOoNOGORE®

Tento vysavac vytvara silny prud vzduchu, ktory sa Zenie do
vnutra cez vstup (4) a vyfukuje von z krytu hlavy motora (5).

Pred zapnutim vysavaca nasadte odsavaciu hadicu na vstup
a potom namontujte pozadovany nastroj na koncovku hadice.
Ked sa nasadi hadica a prisluSné hubice, preverte, ¢i ma
elektromotor spravne otacky.

Tento vysavac je vybaveny hlavnym filtrom, ktory umozriuje,
aby sa mohol pouzivat na vacésinu uplatneni.

Okrem hlavného filtra, ktory zachytava beznejSie typy prachu,
je vysavac vybaveny protipraddovym absolutnym filtrom
(HEPA) s vySSou filtrovacou kapacitou pre jemny prach a
latky, ktoré su Skodlivé pre zdravie.

Vysavanie kvapalin (Volitelné)

Zariadenie vysava kvapaliny a ukladéa ich do zasobnika.
Ked zariadenie vysava tekuté materialy, musi byt vybavené
nepovinnym plavakom na zastavenie tekutin (9).

Pri zastavovani kvapalin potrebuje plavak Specialnu nadrz
(10) s vyhovujucim vstupom (11).

Pred zapnutim vysavaca, zatvorte vrchny privod priliehavym
krytom (12) a nasadte do neho hadicu, potom dajte na jej
koniec pozadovanu hubicu (pozrite tiez katalog prislusenstva
od vyrobcu alebo kontaktujte servisné stredisko).

Plavak (9) zastavi vysavaci proces (vysavacie jednotky
zostanu aktivované), ked je zasobnik na kvapalinu (10) piny.
Potom je nutné vypnut vysavac a vyprazdnit zasobnik na
kvapalinu (10).

Vysavac sa automaticky nevypina.

Volitel'né sady

Ohladom informacii o volitelnych sadach kontaktujte, prosim,
predajnu siet vyrobcu.

Pokyny k montazi volitelnych sad su sucastou konverznej

supravy.
A VAROVANIE! A

Pouzivajte len originalne pridavné sady prislusenstiev,
ktoré su schvalené vyrobcom.

Pridavné sady musi montovat’ kvalifikovany personal
spoloc¢nosti Nilfisk.

PrisluSenstvo

K dispozicii su rézne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte len originalne prislusenstvo doddvané a
povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
MODEL /2 E © (*) kg
mm mm mm
VHS110 CR 700 790 144 68

(*) Hmotnost s balenim

Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysava¢ umiestneny,
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost.

C423
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Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m Uistite sa, Ze na vysadvaci nie su Ziadne ocividné
znamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m Pred zapojenim vysdvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, ¢i napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napdtiu privodu elektrického
prudu.

m Zapojte vysdvac do elektrickej zasuvky so spravne
namontovanym kontaktom/pripojenim uzemnenia.

m Presvedcite sa, Ze je vysdvac vypnuty.

m Zastrcky a spojovacie kable musia byt chranené
proti striekajucej vode.

m Uistite sa, Ze su sprdavne prepojenia k elektrickému
napadjaniu a zastrcke.

m Pouzite vysavace len vtedy, ked’ st kable spdjajuce
elektricky privod v perfektnom stave (poskodené
kable mézu spbsobit’ zasah elektrickym prudom!).

m Pravidelne kontrolujte, ¢i elektrické kable
nevykazuju znamky nadmerného opotrebovania,
trhliny alebo starnutie.

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysavaca nikdy:

m Nedrvte, netahajte, neposkodzujte ani nesliapte po
kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastréky (kabel netahajte).

m  Vymerite kabel elektrického vedenia len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO5VV - F,,
rovnaké pravidlo plati aj pre predizovaci kabel (ak
sa pouziva).

m Kabel musi vymenit personal servisného strediska

vyrobcu alebo podobne kvalifikovany personal.

Predlzovacie kable

Ak sa pouzil predlzovaci kabel, uistite sa, Ze je vhodny pre
prikon a stupen ochrany vysavaca.

Minimalny profil prediZovacich kablov EU: 1 mm 2
Minimalny profil prediZovacich kablov VB: 1,5 mm 2
Maximalna dizka = 20 m

Kébel = HO5VV - F
A VAROVANIE! A

Zasuvky, zastréky, konektory a montaz prediZovacieho
kabla musi dodrZzovat’ ochranny stupen IP vysdvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Stitku.

A VAROVANIE! A

Na vysavac nikdy nestriekajte vodu: toto by mohlo byt
nebezpecné pre vystavené osoby a mohlo by spésobit’
skrat sietového napajania.

A VAROVANIE! A

Elektricka zasuvka vysdavac¢a musi byt chranena
diferenénym isticom pre limitovanie narazového
prudu, ktory vypina prud pri jeho vyboji do uzemnenia
nad 30 mA po dobu 30 milisektund, alebo rovnakym
ochrannym obvodom.

Vihké a suché pouzitie

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nainstalované.

A VAROVANIE! A

Konajte v sulade s bezpec¢nostnymi predpismi
tykajucimi sa materialov, pre ktoré sa tento vysadvac
pouziva.

A VAROVANIE! A

Ak sa pouZiva verzia pre kvapaliny:

m Ak sa vytvdra pena, okamzite vypnite vysavac a
vyprazdnite zasobnik.

POZNAMKA: Vypnite okamzite vysdvaé, ak pena alebo

kvapalina vyteka.

m Pravidelne cCistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

POZNAMKA: Znedistend kvapalina nazbierana

vysdvac¢om sa musi povazZovat’ za vodivu.

A VAROVANIE! A

Ked'’ vysavate zmes vody a vzduchu, davajte pozor,

aby ste sa vyhli pretaZeniu motora vysadvaca.
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Vysavanie kvapalin

A varovaner A

Konajte v sulade s bezpecnostnymi predpismi
tykajucimi sa materialov, pre ktoré sa tento vysdvac
pouziva.

A VAROVANIE! A

m Pred vysdvanim skontrolujte pritomnost plavaka.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite vysdvac a
vyprazdnite zasobnik.

m Varovanie: vypnite okamZzite vysdvac, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m Varovanie: $pinava kvapalina nazbierana
vysdvacéom sa musi povaZovat’ za vodivu.

A VAROVANIE! A

Nepouzivajte vysdvac bez plavaka!
Ak ho pouzijete bez plavaku, vysdva¢ sa méze vazne

poskodit.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysavac od hlavného privodu elektrického

prudu pred c¢istenim, servisom, vymenou casti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu, zastrcka sa musi

odpojit' zo zasuvky.

m Vykonavajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto ndavode.

m Pouzivajte len originalne nahradné diely.

m Vysdvac Ziadnym sp6sobom neupravujte.

Pri nedodrziavani pokynov uvedenych v tomto navode

na obsluhu méze byt ohrozena vasa bezpecnost.

Naviac takato ¢innost’ okamzZite anuluje prehlasenie o

zhode ES vydané s tymto vysdavacom.

A VAROVANIE! A

Ohladom udrzby, ktora nie je opisana v tejto prirucke,
kontaktujte technické stredisko alebo predajnu siet’
vyrobcu.
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Technické udaje

Parameter Jednotky VHS110 CR
Frekvencia Hz 50 60
Napatie, 1-fazove V 230 110
Odber prudu A 4,5 7,5
Stanovenie vykonu pri 50 Hz kW 1,1 1
Hladina hluku (*) dB(A) 76

Ochrana 1P 54

Izolacia Trieda |

Kapacita zasobnika L 37

Vstupny priemer mm 50

Chvenie, ah (**) m/s? <25
Maximalne satie (kontrolované) hPa-mbar 205
Maximalna hodnota pradu vzduchu, dichadlo L/min. 2967
Povrchova plocha hlavného filtra m? 1

Povrch protipradového filtra H14 - HEPA metédy MPPS (EN 1822) m? 1,1

Dizka napajacieho kabla m 9

(*) Odchylka merania KpA <1,5 dB(A). Hodnoty emisii hluku ziskané podfa normy EN-60335-2-69
(**) Celkova hodnota vystupného chvenia do ramena a ruky obsluhujuceho.

Rozmery
Obrazok 3
Model VHS110 CR
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Hmotnost' (kg) 39

m  Podmienky skladovania:
Teplota: -10 °C + +40 °C
Vihkost: < 85%
m  Podmienky prevadzky:
Maximalna nadmorska vyska: 800 m
(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
Teplota: -10 °C + +40 °C
Vihkost: < 85%
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Bezpecénostné zariadenia

Zapnutie/vypnutie vysavaca

Obrazok 4 Obrazok 7
1. Kryt
2. Filter HEPA chladiaceho vzduchu A VAROVANIE! A
3. Motor Pred spustenim vysdvaca uzamknite brzdy kotuca (1).

Ovladace, indikatory a prepojenia
Obrazok 5

Rukovat uvolnenia zasobnika
Otocny kotu¢ s brzdou
Cistiaci systém filtra PullClean
Merac satia

Manualny Startér motora
Obrucové zamky

Napajaci kabel

Rukovat tlacnej tyCe

ONoaRrON=

Kontroly pred spustenim
Obrazok 6

Standardna verzia

m  Otocte manualny Startér motora (2) do polohy ,I*, aby ste
vysavac spustili. Oto¢te manualny Startér motora (2) do
polohy , O, aby ste vysavac vypli.

Zastavenie vysavania kvapalin

m  Ked je nadrz plna, plavak (9, obr. 1) zastavi saciu
¢innost’; vysavacie jednotky zostanu aktivované.

m  Vysavacie jednotky vypnite stlacenim spinacov (5, obr.
5).

Prevadzka vysavaca
Obrazok 8

1. Privod

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

= Je namontovany filter;

m  Su vSetky zdpadky pevne uzamknuté;

m Je hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
vstup (1);

m  Polylinérové vrecko je nainStalované (v pripade potreby)

m  Plavak sa nachadza vo vnutri zasobnika na kvapaliny a
je spravne namontovany (v pripade potreby)

A VAROVANIE! A

Vysdvac nepouZivajte, ak je filter poSkodeny.

Mera€ vysavaca (2): zelené pasmo (3), Cervené pasmo (1)

Skontrolujte nasledujucu hodnotu:

m  pri prevadzke vysavaCa musi ru€icka merac€a vysavania
zostat' v zelenom pasme (3), aby sa zaistilo, Ze rychlost
nasavania vzduchu neklesne pod bezpecnostnu hodnotu
20 m/s;

m  akjerucicka v cervenom pasme (1), znamena to, ze
rychlost nasavaného vzduchu v hadici vysavaca je
mensia ako 20 m/s a zZe vysavac nepracuje v idedlnych
podmienkach. Musi sa vytriast alebo vymenit filter.

m Ak pocas normalneho chodu vysavaca prekryjete rukou
otvor hadice, indikator vysavania prejde zo zenelen zény
(3) do cervenej (1).

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysavaca vZdy kontrolujte, ¢i rucicka
merania vysadvania zostava v zelenom pasme (3).
Ak dojde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni
problémov*,

C423
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Cistenie hlavného filtra
Obréazok 8-9

V zavislosti od mnozstva vysavaného prachu, a ked sa
indikator merania vysavania presunie zo zeleného pasma (3,
obr. 8) do ¢erveného pasma (2, obr. 8), vycistite hlavné filtre
tak, ze zatvorite privod a otvorite klapku systému PullClean 3
alebo 4-krat, zakazdym na 1 az 2 sekundy (1, obr. 9).

Nudzové zastavenie

Manualny Startér motora otocte do polohy , 0

Vysypanie nadoby

A VAROVANIE! A

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a
vytiahnite zastréku zo zasuvky privodu elektrického

prudu.

Vymena vrecka

A VAROVANIE! A

m Tieto ¢innosti mézZu vykondvat’ len vysSkolené a
kvalifikované osoby, pricom su povinné pouzivat’
prislusné oblecenie v sulade s platnymi zakonmi.

m Dadvajte pozor, aby ste pocas tychto operacii
nezdvihli prach. Noste ochranni masku P3.

m V pripade, Ze je prach nebezpecény a/alebo toxicky,
musite pouZivat pre tieto certifikované vysdvace
doddvané bezpecnostné vrecko.

m Vrecko sa musi likvidovat’ iba kvalifikovanym
personalom a v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Montaz nespravneho papierového vrecka pre
vysdvanu triedu prachu alebo nespravna montaz mézu
spésobit’ zdravotné rizika pre vystavené osoby.

Pred vyprazdnenim zasobnika odporu¢ame vycistit filter
(pozrite si odsek ,Cistenie hlavného filtra®).

Na konci Cistenia

m  Vypnite vysavac a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrického prudu.

m  Navinte napgjaci kabel a odlozZte ho na drzZiak v strede
rukovate (obr. 8). Vyprazdnite zasobnik.

m  Vyberte podpornt dosku plavaku (ak je pritomna).

m  Vysavad vydistite podla popisu v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia®“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

n Uskladnite vysavac na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych ludi.

Ako vymenit’ vrecko na prach
Obrazok 10

Zatvorte vstup pomocou odpovedajiceho krytu (1).
Uvolnite zasobnik prachu.

Vyberte vrecko na prach a zatvorte ho.

VloZte nové vrecko a uistite sa, Ze je vstup do vrecka
utesneny.

Vymerite zadsobnik na prach vo vysavaci.

A VAROVANIE! A

Pouzivajte iba vrecka, ktoré su vhodné pre triedu
vysdvaca, ktory pouzivate.

[ POZNAMKA ]
Na konci vysavania nechajte vysavac bezat aspofi 60
sekund a az potom ho vypnite.

Spoésob vymeny bezpeénostného vrecka
Obrazok 11

Vyhybajte sa prilis castym zapnutiam/vypnutiam.

Prachové vrecko

Vysava¢ sa mbze dodavat' s prachovym vreckom (*) (obr. 10).
Ak vrecko nie je namontované alebo ak je namontované
nespravne, moze vzniknut riziko pre zdravie vystavenych
0s0b.

Bezpeéné vrecko na prach

Vysavac¢ sa mdze dodavat s prachovym vreckom (*) (obr. 11).

Ak tieto vrecka nie su namontované spravne, méze vzniknut
riziko pre zdravie vystavenych oséb.

(*) Kody najdete v tabulke Odporucané nahradné diely

m  Odstrante hadicu vysavaca a poloZte ju na bezpecné
neprasné miesto.

m  Zatvorte vstup pomocou odpovedajuceho krytu (1).

Uvolnite zésobnik prachu.

Uzavrite pripojovaciu ¢ast medzi dvoma plastovymi

privodmi pomocou plastovej svorky (2).

Odstrarite prislusné spojenie (3) vrecka zo vstupu.

Oba plastové privody pripevnite k sebe (4).

Uzavrite plastové vrecko pomocou prislusného pasu (5).

Vlozte nové bezpecnostné vrecko a uistite sa, ze je vstup

do vrecka utesneny.

Obalte plastické vrecko okolo vonkajSej steny

prachového zasobniku.

m  Vymerite zasobnik na prach vo vysavaci.

A VAROVANIE! A

PouZivajte iba vrecka, ktoré st vhodné pre triedu
vysdvaca, ktory pouZivate.
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Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zaruéenie bezpeénej hladiny vysdvaca by ste mali
pouzivat iba origindlne nahradné diely dodavané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

Nizsie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykondvat’ pocas vSetkych ¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A VAROVANIE! A

Cinnosti spojené s udrzbou, éistenim a
dekontamindciou musite robit’ iba vtedy, ked’ je
vysavac vypnuty vypinacom, a ked’ je zastrcka
odpojena zo siet'ovej zasuvky.

So zastréckou zapojenou do zasuvky je vykonadvanie
udrzby absolutne zakazané.

Hrozi nebezpecéenstvo zasahu elektrickym pradom!

= Aby mohol pouzivatel vykonat Cinnosti udrzby, musi
rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespésobit’ ohrozenie personalu
udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysava¢ rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  Vyrobca alebo jeho personal musi aspon raz ro¢ne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové filtre,
aby ste zistili, ¢i nebola ziadnym spdsobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca a uistite sa, Ze elektricky

ovladaci panel spravne funguje.

A VAROVANIE!
Postupy oprav a vyprazdnovania vysavaca zahrnajiuce
odstranenie zasobnika na prach smie vykonavat iba
autorizovany personal, ktory pouziva ochranny odev.

Autoklavové casti

Vysavac sa sklada z autoklavovych a neautoklavovych &asti.

- VSetky nerezové ocelové Castia tesneniazo silikonovej gumy
sa mézu Cistit/dekontaminovat pomocou autoklavu pri 121
C, o zabezpedi absolutnu dekontaminaciu Casti.

Casti, ktoré sa daju gistit autoklavom su:

* Vozik (bez kolies)

» Zasobnik na prach (s kolieskami a uvolfiovacou rukovatou)
» Filtracna komora

»  Skrutky, matice atd.

» Tesnenia zo silikénovej gumy

* Privod (bez tesnenia na vymenu)

» VSetkoprisluSenstvo: Hadice, trysky a biela silikdbnova hubica.

VSetky Casti, ktoré nepodliehaju autoklavu, sa Cistia pomocou
vhodnych ¢istiacich a dezinfekénych prostriedkov, aby sme
tak zabezpedili dokonale Cisty povrch a predisli rastu baktérii
a pod.

Casti, ktoré sa nedaju &istit autoklavom su:

* Motorova jednotka

» Strojové kolieska pripevnené k voziku

» Filtracna komora so systémom PullClean

* Gulova klucka pre vypustenie filtracnej komory
» Platové Casti

* Filter

* Vrecko

Aby sa zarucilo UpIné vycistenie Casti, ktoré nemozu prejst
autoklavom, musi sa zariadenie pred Cistiacim procesom
rozobrat.

Rozobratie a vymena predfiltra a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym sa vysdvac pouziva pre vysavanie nebezpeénych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m pracujte opatrne a predchadzajte rozsypaniu
povysavaného prachu a/alebo materialu;

m umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddcia filtra je vaZzna zaleZitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtraénym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

C423
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Vymena predfiltra
Obrazok 12

1. Obrucovy zamok

2. Veko
A VAROVANIE! A

Pri vykonadvani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach.

Noste masku P3 a iné ochranné oblecéenie, vratane
ochrannych rukavic (DPI), ktoré su vhodné pre
nebezpeénu povahu zozbieraného prachu a pozrite si
platné predpisy.

Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a
vytiahnite zastréku zo zasuvky privodu elektrického

pruadu.

m  Pouzite obrucové zamky (1) na odstranenie kryt u(2)
spolu s predfiltrom.

m  ZKklietky vyberte stary predfilter.

m  Nasadte novy predfilter.

m  Veko a predfilter namontujte v opaénom poradi ako pri
demontazi.

m  Stary predfilter zlikvidujte podla platnych predpisov.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné stredisko vyrobcu.

Vymena absolutneho protipradového filtra

Verzia pre prach, ktory je Skodlivy pre zdravie

A VAROVANIE! A

Pri vykonavani tejto ¢innosti dbajte, aby ste nezdvihli
prach. Noste masku N100 (P3) a iné ochranné
oblec¢enie, vratane ochrannych rukavic (PPE/DPI),
ktoré s vhodné pre nebezpeénu povahu zozbieraného
prachu; podla platnych predpisov.

Pravidelne distite filtre chladi¢a motora, aby ste zabranili
prehriatiu motora, a to najma vtedy, ked sa vysavac pouziva
na prasnom mieste (2, obr. 5).

Kontrola

Kontrola tesnenia komory filtra
Obrazok 14

Ak tesnenie (1, obr. 14) medzi zasobnikom a komorou filtra
(3) prestane zaistovat utesnenie:

m  Uvolnite vSetky Styri skrutky (2), ktoré istia filtrovaciu
komoru (3) ku konstrukcii vysavaca.
m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked

dosiahne polohy utesnenia (2).

Ak sa nepodari dosiahnut optimalny stav utesnenia a
tesnenie (1) je roztrhnuté alebo prasknuté atd., musite ho
vymenit..

Likvidacia
Obr. 17

Zariadenie oznacené preskrtnutej Symbol pojazdné popolnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
nesmie byt zlikvidovany spolu s domovym odpadom
neoddelené. Aby sa zabranilo negativnym vplyvom na fudské
zdravie a zivotné prostredie sa musi zariadenie oddelene
zozbieranych na uréenych zbernych miestach.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre
doméacnost musia pouzivat komunalne schémy zberu.
Upozoriujeme, Ze bezne pouzivané elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat prostrednictvom komunalnych
systémov zberu. Budeme radi, Ze Vas informovali o vhodnych

moznostiach likvidacie.

Schémy zapojenia

Obr. 15
i A ~ VAROVANIE! A
Po vybvr’atl .HEPA filtra z vysdvaca ho znovu Po- Typ Popis Kva-
nepouzivajte. lozka lita
P1 | 4083901741 3-polovy prepinac 20A 1
Obrazok 13 J1 Z8 39219 Odrusovaci filter 10A 1
1. Obrucovy zamok
2. Veko
3. Absolutny filter (HEPA)
4. Zastavovacia matica (Filter)
m  Zastavenie vysavaca.
m  Absolutny filter (3) vyberte tak, ze odskrutkujete maticu
(4).
m  Filter (3) prekryte plastikovym vreckom, hermeticky ho
uzavrite a zlikvidujte podla platnych miestnych nariadeni.
m  Vlozte novy absolutny filter (3) s rovnakym popisom a
vlastnostami ako mal odstraneny filter.
m  Maticou filter zaistite (4).
m  Pomocou obru¢ového zamku (1) hermeticky uzavrite kryt.
Kontrola a istenie chladiaceho ventilatora
motora
A VAROVANIE! A
Tieto ¢innosti mézZe vykondvat’ len primerane
zasSkoleny a kvalifikovany personal.
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Odporucané nahradne diely

NiZ8ie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model
Popis

VHS110 CR
lmm Predfilter 4081701220

© Kruhové tesnenie filtra ss Z8 17125
© Tesnenie filtraénej komory 4081100188
Q Svorka filtra 4084001291

% Vymena protiprddového absolutneho filtra (HEPA) 78 17262
[ Vrecko na prach (5 kusov) 4084001003

%‘% Bezpecnostné vrecko Z8 40874
230V 4085400024

Motor
120V 408540026
e — 230V 40000885
Kefky (uhlikovych) motorov (2 kusy)
e 120V 40000886

C423
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Riesenie problémov

Problém Pricina Naprava
Zaneseny predfilter Filtrom zatraste. V pripade potreby vymerite.
Upchaté hadica vysavaca Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.

Skontrolujte nastavenie.
Skontrolujte elektricky vystup motora. Ak je to
potrebné, obratte sa na autorizované servisné

Vysavac sa nahle zastavi
Aktivacia preruSovac¢a obvodu

stredisko.
Aktivacia systému monitorovania hladiny. Vysypanie nadoby na kvapaliny.
Filter je roztrhany Vymente ho inym alebo identickym typom.

Z vysavaca unika prach Vymerite ho za iny filter vhodnej kategérie a

Nevhodny filter urobte kontrolu.

Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Obzvlast

Elektrostaticky prud na vysavaci Neexistujuce alebo zlé uzemnenie ; L T
skontrolujte pripojenie pri privode.
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

Spis tresci
Instrukcja obstugi.......cooviiiiiiiiii i ———— 2
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VHS110 CR

Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecepiami dotyczgcymi bezpieczenstwa
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

AOSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcjg obsfugi i zachowa¢ jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.

Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie przez
osoby, ktére zapoznafy sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.

Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usungc¢ sprzatniety materiaf.

A OSTRZEZENIE!A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba ze sg
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic¢ sie,

L

ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Ogdlne informacje dotyczace uzytkowania
odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac¢ sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepiséw
dotyczacych jego wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnosci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

Zastosowanie

Odkurzacz zostat specjalnie zaprojektowany do pomieszczen

czystych.

Odkurzacz jest przeznaczony wytgcznie do uzytku na sucho,

chyba Zze w nazwie typu znajduje sie oznaczenie L lub jest on

wyposazony w ptywak zatrzymujgcy zasysanie cieczy.

Do zbierania produktéw zrgcych nalezy uzywaé wers;ji AISI

316L.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwag
obstuge elementéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez

jednego operatora.

Ten odkurzacz sktada sie z zautomatyzowanej jednostki

podcisnieniowe;j z filtrem doptywowym i pojemnika do

zbierania odkurzanego materiatu.

Niewlasciwe uzytkowanie

AOSTRZEZENIE! A

m Zawsze na zewnatrz.

m Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rownym
podiozu.

m Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sg zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m Gdy pokrywy ochronne i systemy zabezpieczajgce
nie sg zainstalowane przez producenta.

m  Gdy otwory wentylacyjne sg czesciowo lub
catkowicie zatkane.

m Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy otwér wylotowy powietrza jest czesciowo lub
catkowicie zamkniety.

m Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m Do odkurzania ponizszych materiatéw:

1. Materiat ptonacy (rozzarzone wegle, goracy
popiodl, zarzace sie niedopaftki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrace paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyty/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyty magnezu
lub aluminium itp.).

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

C423
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Wersje

HEPA

Odkurzacz jest zawsze wyposazony w filtr (HEPA) od strony
wlotowej. Procedury serwisowania i oprézniania odkurzacza,
w tym wyjmowanie pojemnika na pyt, mogg by¢ wykonywane

tylko przez autoryzowany personel ubrany w odziez ochronng.

Nie wolno uzywac¢ odkurzacza bez zamontowanego w catosci
systemu filtrowania.

AOSTRZEZENIE! A

Odkurzacz nie nadaje sie do zbierania pytéw

niebezpiecznych.

n W przypadku pytow szkodliwych dla zdrowia,
skontaktuj sie z miejscowymi wiadzami
odpowiedzialnymi za zdrowie i bezpieczenistwo i
przestrzegaj krajowych przepiséw podczas obstugi
i usuwania.

m Substancje radioaktywne nie zostaly ujete w
powyzej przedstawionej definicji typu pytow

szkodliwych dla zdrowia.

Zalecenia ogolne

A OSTRZEZENIE!

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
Uszkodzenie filtra

Wybuch pozaru

Spiecie

Zablokowanie sie silnika

Porazenie pradem

Inne sytuacje awaryjne.

Wyftacz odkurzacz, odfgcz od zasilania i skorzystaj z
pomocy wykwalifikowanego personelu.

A_

[PRZYPIS]

Sprawdz miejsce pracy oraz substancje, ktére moze
sprzatac odkurzacz, przeznaczony dla cieczy.

AOSTRZEiENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowac ani przechowywac
na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z swiadectwem zgodnosci
EC. Patrz odpis na rys. 16.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodno$ci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wersja do cieczy.

W przypadku wycieku piany lub cieczy z odkurzacza,
wytacz go natychmiast, odtgcz od zasilania i
skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem w celu
uzyskania wsparcia.

10/2018
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:
* Nazwa i adres producenta
» Dane techniczne
* Numer seryjny
* Rok produkgiji
*  Masa (kg)
2. Tabliczka na panelu zasilania
Wskazuje, ze napiecie zasilajgce panel musi by¢ zgodne
z danymi na tabliczce znamionowe;j.
Wiot
Wylot powietrza
Reczny rozrusznik silnika
Gtowica silnika
Zatrzask obejmowy
Uchwyt otwierania pojemnika
. Plywak zatrzymujacy ciecze (opcjonalny)
10. Pojemnik na ciecze
11. WIlot pojemnika na ciecze
12. Zaslepka

PoOoNOGORE®

Odkurzacz ten wytwarza silny strumien powietrza, wciagajac
je przez wlot (4) i wypuszczajgc z silnika przez wylot (5).

Przed uruchomieniem odkurzacza, nat6z przewdd ssacy na
wlot, a na jego koncu umies¢ odpowiednie narzedzie. Po
zamocowaniu przewodu ssgcego i akcesoriow, sprawdz, czy
silnik obraca sie wlasciwie.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny, odpowiedni do
wiekszosci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytéw, odkurzacz jest wyposazony w filtr absolutny
(HEPA) od strony wlotowej, aby poprawi¢ wychwytywanie
drobnych pytéw oraz substancji szkodliwych dla zdrowia.

Zasysanie cieczy (opcja)

Maszyna zasysa ciecze i odprowadza je do pojemnika.
Kiedy maszyna zasysa ciecze, musi by¢ wyposazona w
opcjonalny ptywak zatrzymujgcy ciecze (9).

Plywak zatrzymujacy ciecze wymaga specjalnego pojemnika
(10) z odpowiednim wlotem (11).

Przed uruchomieniem odkurzacza zamknij wlot gérny za
pomocg odpowiedniej zaslepki (12) i wiéz przewdd ssgcy do
wlotu, a na koncu przewodu ssgcego umies¢ odpowiednie
narzedzie (patrz katalog akcesoriéw producenta lub
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem).

Plywak (9) zatrzymuje obstuge zasysania (jednostki
zasysajgce pozostajg aktywne), gdy pojemnik na ptyny (10)
jest petny; wéwczas konieczne jest wytgczenie odkurzacza i
opréznienie pojemnika na ptyny (10).

Odkurzacz nie wytgcza sie automatycznie.

Zestawy dodatkowe

W celu uzyskania informacji na temat mozliwych opcji nalezy
skontaktowac sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawdw opcjonalnych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj wytacznie oryginalne akcesoria dostarczane i
zatwierdzone przez producenta.

Zestawy opcjonalne muszg by¢ instalowane przez
wykwalifikowany personel Nilfisk.

Akcesoria

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A OSTRZEZENIE! A
Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych

i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakowania nalezy postgpi¢ zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 2
MODEL = = s kg (*)
mm mm mm
VHS110 CR 700 | 790 | 144 68

(*) Masa z opakowaniem

Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Uzywac na ptaskiej, poziomej powierzchni.

No$nos$¢ powierzchni, na ktorej stoi odkurzacz musi by¢é w
stanie utrzymac ciezar odkurzacza.

C423
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Przygotowanie do pracy - podtagczanie
urzadzenia do sieci

AOSTRZEZENIE! A

m Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m Przed podiaczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m Podlacz odkurzacz do gniazdka z wlasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.

m Sprawdz, czy odkurzacz jest wyfgczony.

m  Wityczki i fgczniki przewodow elektrycznych muszg
by¢ chronione przed wilgocia.

m Sprawdz, czy pofgczenia ze zrédlem zasilania i
wtyczkg sg wilasciwe.

m Odkurzacz moze by¢ uzytkowany wylacznie,
jesli przewody faczace go z siecig sq w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajgc uwage na uszkodzenia,
pekniecia i slady zuzycia.

Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzic, czy jest
dostosowany do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia
odkurzacza.

Minimalny przekréj przewodu przedtuzacza (UE): 1 mm?
Minimalny przekrodj przewodu przedtuzacza (WIk. Brytania):
1,5 mm?2

Maksymalna dlugos¢ =20 m

Przewdéd = HO5VV - F

AOSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, fagczniki oraz mocowanie przewodu
przediuzacza muszg zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

AOSTRZEiENIE! A

Nie wolno spryskiwa¢ odkurzacza wodg; takie
dziatanie moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikow
oraz moze doprowadzi¢ do zwarcia w urzgdzeniu.

AOSTRZE2ENIE! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m Zgniataé, ciagngé, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
fgczacego go z siecia.

m Kabel mozna odfgczac od sieci wyfgcznie poprzez
wyciggniecie wtyczki (nie wolno ciggna¢ za
przewaod).

m Zuzyty przewod nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu: HO5VV - F. Dotyczy to réwniez
przedfuzacza.

m  Przewdd powinien by¢ wymieniony przez
pracownika Punktu Serwisowego producenta lub
inng wykwalifikowang osobe.

AOSTRZE2ENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wyltacznika réznicowopradowego z
ograniczeniem pradu udarowego odcinajacego
zasilanie, gdy prad upfywu przekroczy 30 mA przez

30 ms lub innego zabezpieczenia o podobnych
wiasciwosciach.

Praca na mokro i na sucho

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposob.

AOSTRZEiENIE! A

Stosuj sie do przepiséw bezpieczenstwa dotyczgcych
materiatow zbieranych przez odkurzacz.

AOSTRZEZENIE! A

Jesli uzytkowana jest wersja przeznaczona do cieczy:

m Jesli tworzy sie piana, natychmiast wylgcz
odkurzacz i opréznij pojemnik.

Uwaga: Jesli piana lub ciecz wyplywajq z odkurzacza,

nalezy go natychmiast wytgczy¢.

m Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu cieczy
i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

Uwaga: Brudna ciecz zbierana przez odkurzacz moze

mie¢ wlasnosci przewodzace.

AOSTRZEZENIE! A

Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przecigzy¢ silnika jednostki
podcisnieniowej.

10/2018

C423




VHS110 CR

Zasysanie prézniowe ptynéw

A ostrzezEnET A

Stosuj sie do przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
materiatow zbieranych przez odkurzacz.

A OSTRZEZENIE! A

m Przed zasysaniem, sprawdzi¢ czy pfywak zostaf
zainstalowany.

m Jesli tworzy sie piana, natychmiast wylacz
odkurzacz i oproznij pojemnik.

m Ostrzezenie: Jezeli piana lub ciecz wypfywaja z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wytaczy¢.

m Ostrzezenie: Brudna ciecz zbierana przez
odkurzacz moze mie¢ wiasciwosci przewodzgce.

A OSTRZEZENIE! A

Nie uzywac¢ odkurzacza bez plywaka!
Jezeli odkurzacz jest eksploatowany bez pfywaka,

moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

Konserwacja i naprawa

AOSTRZEiENIE! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany czesci i przeksztafcania

odkurzacza w inng wersje/wariant, nalezy odigczy¢ go

od sieci przez wyciagniecie wtyczki z gniazdka.

m Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m Stosuj wylacznie oryginalne cze$ci zamienne.

m Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen

moze prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa

uzytkownika. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie

deklaracji zgodnosci EC, dofagczonej do odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

W przypadku czynnosci naprawczych nie opisanych
w niniejszej instrukcji skontaktuj sie z serwisem
technicznym producenta lub sieciag sprzedazy.

C423
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Dane techniczne

Parametr Jednostki VHS110 CR
Czestotliwos¢ Hz 50 60
Napiecie 1-fazowe V 230 110
Pobér pradu A 4,5 7,5
Moc znamionowa przy 50 Hz kW 1,1 1
Poziom hatasu (*) dB(A) 76
Zabezpieczenie 1P 54

Izolacja Kategoria |

Pojemnos¢ zasobnika L 37

Srednica wlotu mm 50

Drgania, ah (**) m/s? <25

Maks. podcisnienie (kontrolowane) hPa — mbar 205

Maks. predkosc¢ przeptywu powietrza, dmuchawa I/min 2967
Powierzchnia filtra gtéwnego m? 1
Powierzchnia filtra wlotowego H14 — zgodna z metodg HEPA MPPS m2 11

(norma EN 1822) ’

Dtugos$c¢ przewodu zasilajgcego m 9

(*) Niepewnos¢ pomiaru KpA <1.5 dB(A). Wartosci emisji hatasu uzyskane wg EN-60335-2-69
(**)Catkowita warto$¢ drgan przenoszonych do ramienia i dtoni operatora.

Wymiary
Rys. 3
Model VHS110 CR
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Masa (kg) 39

m  Warunki przechowywania:
Temperatura: -10°C + +40°C
Wilgotnosé: < 85%

m  Warunki uzytkowania:
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2000 m przy obnizonej wydajnosci)
Temperatura od —10°C do +40°C
Wilgotnosé: < 85%
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Urzadzenia zabezpieczajgce

Uruchamianie/ wytagczanie odkurzacza

Rys. 4 Rys. 7
1. Ostona
2. Filtr HEPA powietrza chtodzgcego A OSTRZEZENIE! A
3. Silnik Zablokuj hamulce koftek (1) przed uruchomieniem

Urzadzenia sterujace, wskazniki i fgczniki
Rys. 5

Uchwyt otwierania pojemnika
Kétko samonastawne z hamulcem
Uktad czyszczenia filtra PullClean
Prozniomierz

Reczny rozrusznik silnika
Zatrzask obejmowy

Kabel zasilajgcy

Raczka preta zgarniajgcego

ONoaRrON=

Kontrola przed uruchomieniem
Rys. 6

1. Wilot

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  Czy filtr jest zatozony;

m  Czy wszystkie zatrzaski sg zamkniete;

m  Waz ssacy i osprzet zostaty wiasciwie zamocowane na
wlocie (1).

m  Czy worek jest zatozony (jezeli jest wymagany);

m  Czy ptywak wewnatrz pojemnika na ciecze jest
prawidtowo zamontowany (jezeli dotyczy).

A OSTRZEZENIE! A

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym filtrem.

odkurzacza.

Wersja standardowa

m  Aby uruchomi¢ odkurzacz, ustaw reczny wigcznik silnika
(2) w potozeniu ,I”. Aby wylgczy¢ odkurzacz, ustaw
reczny wigcznik silnika (2) w potozeniu ,0”.

Zatrzymywanie zasysania cieczy

m  Kiedy zbiornik jest petny, ptywak (9, rys. 1) zatrzymuje
dziatanie zasysania. Jednakze jednostki cisnieniowe
pozostajg wigczone.

m  Wylgcz jednostki cisnieniowe, naciskajgc przetgczniki (5,
rys. 5).

Dziatanie odkurzacza

Rys. 8
Prozniomierz (2): strefa zielona (3), strefa czerwona (1)

Sprawdz natezenie przeptywu:

m  podczas pracy odkurzacza wskaznik prézniomierza
musi pozostawac w strefie zielonej (3), co oznacza,
ze predkosc¢ wlatujgcego powietrza nie spada ponizej
wartosci bezpiecznej 20 m/sek;

m  jesli wskaznik znajdzie sie w strefie czerwonej (1), to
oznacza to, ze predkos$¢ powietrza w wezu ssgcym
spadfa ponizej 20 m/s i odkurzacz nie dziata optymalnie;
nalezy wstrzgsngc¢ lub wymienic filtr;

m  podczas normalnej pracy zamkniecie weza ssgcego
powoduje przesuniecie wskaznika prézniomierza ze
strefy zielonej (3) do strefy czerwonej (1).

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza zawsze sprawdzaj, czy
wskaznik prézniomierza znajduje sie w strefie zielonej
(3).

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.

C423
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Czyszczenie filtra gtébwnego
Rysunek 8-9

W zaleznosci od ilosci odkurzanego pytu oraz w przypadku
przej$cia wskaznika prozniomierza ze strefy zielonej (3,
rys. 8) do strefy czerwonej (2, rys. 8), wyczysc filtry gtdwne
poprzez zamkniecie wlotu i otwarcie zapadki PullClean 3—4
razy przez 1-2 sekundy za kazdym razem (1, rys. 9).

Zatrzymywanie w naglych wypadkach

Ustaw reczny rozrusznik silnika w pozyc;ji ,0”.

Oproéznianie pojemnika

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do tej czynnosci, wylgcz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie filtra gtéwnego”).

Po zakonczeniu pracy

m  Wylgcz odkurzacz i wyciaggnij wtyczke z gniazdka.

m  Zwin przewdd zasilajgcey i zawies go na wieszaku na
Srodku rgczki (rys. 8). Oprozni¢ pojemnik.

= Wyjmij plytke mocujaca ptywak (jezeli wystepuje).

m  Oczys¢ odkurzacz zgodnie z instrukcjami w rozdziale
,Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jedli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optukac pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywaé w suchym,
niedostepnym dla os6b postronnych miejscu.

[PRZYPIS]
Po zakonczeniu czyszczenia pozostawic¢ odkurzacz
dziatajgcy jeszcze przez co najmniej 60 sekund, zanim sie
go wytgczy.

Unikac zbyt czestego wigczania./wytgczania.

Worek na kurz

Odkurzacz moze by¢ dostarczany z workiem na kurz (*) (rys.
10).

Jesli worek nie zostanie wtozony lub zostanie wiozony w
sposoéb nieprawidtowy, moze to doprowadzi¢ do pojawienia
sie sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb wystawionych na
dziatanie pytow.

Bezpieczny worek na kurz

Odkurzacz moze by¢ dostarczony z workiem na kurz (*) (rys.
11).

Jesli worki te nie sg wtozone lub zostang wtozone w sposob
nieprawidtowy, moze to doprowadzi¢ do pojawienia sie
sytuacji niebezpiecznej dla zdrowia oséb wystawionych na
dziatanie pytéw.

(*) Kody podano w tabeli zalecanych czesci zamiennych

Wymiana worka

AOSTRZEZENIE! A

m Te czynnos$ci mogg by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel, ubrany w odpowiednig
odziez, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

m Uwazaj, aby podczas tych czynnosci nie rozrzucaé¢
pytu. Zaléz maske ochronng P3.

m W przypadku pytéw niebezpiecznych badz
toksycznych, stosuj inne worki zabezpieczajgce
przeznaczone do tych odkurzaczy.

m  Worek mogg wyrzucac tylko wykwalifikowane
osoby, stosujace sie do obowigzujacych
przepisow.

AOSTRZEiENIE! A

Wiozenie worka papierowego nieprzeznaczonego
do kategorii odkurzanego pytu lub wlozenie worka
w nieprawidfowy sposéb moze doprowadzi¢

do niebezpiecznej sytuacji dla zdrowia osoby

wystawionej na dziatanie pytu.

Wymiana worka na kurz
Rys. 10

Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wlot (1).
Wysun pojemnik na pyty.

Wyjmij worek na kurz i zamknij go.

Wi6z nowy worek, upewniajgc sie, czy jego wlot jest
zamkniety.

Wymien pojemnik na pyt w odkurzaczu.

AOSTRZEiENIE! A

Uzywaj tylko odpowiednich workoéw, przeznaczonych
do uzywanej przez Ciebie kategorii odkurzacza.

Wymiana pojemnika zabezpieczajgcego
Rys. 11

m  Odigcz i potéz waz odkurzacza w bezpiecznym, czystym
miejscu.

m  Przy pomocy odpowiedniej naktadki zabezpiecz wlot (1).

= Wysun pojemnik na pyty.

m  Zamknij potgczenie pomigdzy obydwoma wlotami
plastikowymi plastikowg klamrg (2).

m  Wyciggnij odpowiedni tacznik (3) worka z wlotu.

m  Zamocuj ze sobg obydwa wloty plastikowe (4).

m  Zamknij plastikowy worek za pomocg odpowiedniej
tasmy (5).

m  Wibz nowy bezpieczny worek, upewniajac sie, czy jego
wlot jest zamkniety.

m  Natoz plastikowy worek na zewnetrzng Sciane pojemnika
na pyty.

= Wymien pojemnik na pyt w odkurzaczu.

AOSTRZEiENIE! A

Uzywayj tylko odpowiednich workéw, przeznaczonych

do uzywanej przez Ciebie kategorii odkurzacza.
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Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

AOSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czes$ci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

AOSTRZEZENIE! A

Ponizsze srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
gitéwnych i absolutnych.

AOSTRZEZENIE! A

Czynnosci konserwacyjne, czyszczenie i odkazanie
mogg by¢ wykonywane tylko po wylgczeniu
odkurzacza za pomoca przefgcznika i po wyjeciu
wtyczki z gniazdka zasilajgcego.

Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych z wtyczka
wilozong do gniazdka jest surowo zabronione.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikow obstugi i 0s6b postronnych. Wspomniane
srodki ostroznosci obejmuja: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronng.

Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Przyktadowo: sprawdz filtry powietrza w celu kontroli
szczelnosci odkurzacza. Upewnij sig rowniez, czy
elektryczny panel sterowania dziata prawidtowo.

A OSTRZEZENIE! A

Procedury serwisowania i oprézniania odkurzacza,
w tym wyjmowanie pojemnika na pyt, moga by¢
wykonywane tylko przez autoryzowany personel
ubrany w odziez ochronna.

Elementy do odkazania w autoklawie

Odkurzacz zawiera elementy, ktére mozna odkaza¢ w
autoklawie i elementy, ktorych NIE wolno odkazac¢ w
autoklawie.

- Wszystkie elementy ze stali nierdzewnej oraz uszczelki
silikonowe mozna czysci¢/odkazac za pomocg autoklawu w
temperaturze 121°C. Temperatura taka zapewnia catkowite
odkazenie elementow.

Nastepujgce elementy mozna odkaza¢ w autoklawie:

»  Wobzek (bez kot)

* Pojemnik na pyt (z kotkami i dzwignig zwalniajgca)

+ Komora filtra

+  Sruby, nakretki itp.

» Uszczelki silikonowe

*  Wiot (bez uszczelki, ktorg nalezy wymienic)

+  Wszystkie akcesoria: weze, dysze i waz z biatego silikonu.

Wszystkie elementy, ktorych NIE wolno odkazac w autoklawie
nalezy czysci¢ za pomocg odpowiednich detergentow/
srodkow odkazajgcych, tak aby zapewni¢ catkowitg czystos¢
powierzchni i zapobiec wszelkiemu namnazaniu sie
mikroorganizmow.

Nastepujacych elementéw NIE wolno odkazac¢ w autoklawie:

+ Silnik

» Kota maszyny zamocowane do wozka
* Komora filtra z systemem PullClean

» Pokretta uwalniania komory filtra

» Elementy plastikowe

+ Filtr

*  Worek

Aby zapewni¢ catkowite czyszczenie elementow
NIEnadajacych sie do odkazania a autoklawie, elementy te
przed czyszczeniem nalezy zdemontowac.

Demontaz i wymiana filtra gtéwnego i filtra
absolutnego

AOSTRZE2ENIE! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania

substancji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone,

dlatego:

m pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypac
zebranego pytu i/lub materiatu;

m umie$¢ rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m hermetycznie zamknij worek;

m ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

AOSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastgpi¢ innym o identycznych wilasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziataf wadliwie.

C423
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Wymiana filtra gtébwnego gwiazdkowego
Rys. 12

Kontrola i czyszczenie wentylatora silnika

1. Zatrzask obejmowy

2. Pokrywka
AOSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pytu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronng, obejmujagca
rekawice ochronne (DPI) odpowiednie do rodzaju
zebranego niebezpiecznego pyfu, patrz: obowigzujgce
przepisy.

Przed przystapieniem do tej czynnosci, wylacz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.

m  Przy pomocy zatrzaskéw obejmowych (1) zdejmij
pokrywe (2) wraz z filtrem gtdbwnym gwiazdkowym.

m  Wyjmij stary filtr z obsady.

m Wiz nowy filtr.

m  Zamocuj pokrywe i filtr, wykonujgc czynnosci w odwrotnej
kolejnosci, niz przy demontazu.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

W razie potrzeby skontaktuj sie z centrum serwisowym
producenta.

Wymiana filtra absoluthego mocowanego
na wlocie

Wersja przeznaczona do pytoéw szkodliwych dla

zdrowia
A OSTRZEZENIE! A
Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac¢

pylu. Zaktadaj maske N100 (P3) i odziez ochronna,
obejmujgca rekawice ochronne (Srodki ochrony
indywidualnej) odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pylu — patrz obowigzujace przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra HEPA z odkurzacza, nie uzywaj go
ponownie.

A OSTRZEZENIE! A

Te czynnos$ci mogg by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany i przeszkolony personel.

Regularnie wymieniaj filtry uktadu chtodzenia silnika, aby
zapobiec przegrzaniu silnika, zwtaszcza jezeli odkurzacz
uzytkowany jest w warunkach duzego zapylenia (2, rys. 5).

Inspekcja

Kontrola uszczelki komory filtra
Rys. 14

Jezeli uszczelka (1, rys. 14) pomiedzy pojemnikiem a komorg

filtracyjna (3) nie zapewnia szczelnosci:

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujgce komore filtracyjng (3)
do odkurzacza.

m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opas¢ i dokre¢ sruby,
kiedy komora szczelnie si¢ zamknie (2).

Jesli nie mozna uzyskac optymalnej szczelnosci, a uszczelka
(1) jest zuzyta lub peknieta itd. nalezy jg wymienic.

Sprzedaz

Rys. 17

Urzadzenia oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na $mieci symbol wskazuje, ze uzywane urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ odrzucane
wraz z nierozdzielonych odpadéw domowych. Aby unikng¢
negatywnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska,
sprzet musi by¢ zbierany selektywnie w wyznaczonych
punktach zbiorki.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
gospodarstw domowych muszg korzystac¢ z systeméw
zbierania odpadéw komunalnych. Nalezy pamietac, ze
stosowane komercyjnie sprzet elektryczny i elektroniczny
nie powinien by¢ usuwany za pomocg systemow zbidrki
komunalnych. Bedzie nam bardzo mito poinformowaé
Panstwa o odpowiednich opcji utylizacji.

Rys. 13 . . .
1. Zatzask obejmowy Schematy instalacji elektrycznej
2. Pokrywka Rys. 15
3. Filtr absolutny (HEPA)
4. Nakretka blokujgca (filtr absolutny) Pozy- . .
cia Typ Opis llos¢
m  Wylacz odkurzacz. P1 | 4083901741 Przetgcznik 3-biegunowy 20A 1
= Wyjac filtr absolutny (3), odkrecajac nakretki J1 | 7839219 Filtr przeciwzakioceniowy 10 A 1
mocujgce(4).
= Natéz na filtr absolutny (3) plastikowg torbe, zamknij
ja hermetycznie i zutylizuj zgodnie z obowigzujgcym
przepisami.
= Wiozy¢ nowy filtr absolutny (3) o takiej samej
charakterystyce filtrowania.
m  Przykrec filtr absolutny nakretkg (4).
m  Zamkna¢ hermetycznie poprawe przy pomocy zatrzasku
obejmowego (1).
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Zamawiajgc czesci zamienne, korzystaj z katalogu czesci zamiennych producenta.

Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynno$ci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

Model
Opis

VHS110 CR
lmm Filtr gwiazdowy 4081701220

© Uszczelka pierscienia filtra ss Z8 17125
© Uszczelka komory filtra 4081100188
Q Zacisk filtra 4084001291

% Wymienny filtr absolutny HEPA na wlocie 78 17262
I Worek na kurz (5 szt.) 4084001003

%‘% Worek zabezpieczajagcy Z8 40874
230V 4085400024

Silnik
120V 408540026
e — 230V 40000885
Szczotki (weglowe) silnikéw (2 szczotki)
e 120V 40000886

C423
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VHS110 CR

Usuwanie usterek

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Zatkany filtr gtéwny Wytrzagsnij filtr. W razie potrzeby wymien.
Niedrozny waz ssacy Sprawdzi¢ waz i wyczyscic go.

Sprawdzi¢ ustawienia.

Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe silnika. W razie
potrzeby skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Odkurzacz nagle sie wytaczyt
Zadziatat przerywacz obwodu

Aktywacja systemu monitorowania poziomu. | Opréznianie pojemnika na ptyny.

Filtr jest rozerwany Wymien na inny tego samego typu.

Pyt wydostaje sig z odkurzacza Wymien go na filtr odpowiedniego typu i

Niewtasciwy filtr sprawdz dziatanie.

Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia z masa. W
Elektrostatyczny tadunek na odkurzaczu Brak lub niewtasciwe uziemienie szczegolnosci nalezy sprawdzi¢ potgczenie na
wlocie.
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Az eredeti utasitasok forditasa
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VHS110 CR

Hasznalati utasitas

Olvassa el az lizemeltetési utasitasokat, és tegyen eleget a FIGYELMEZTETES széval

meghatarozott fontos biztonsagi tanacsoknak!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielétt elinditana a vakuumos tisztitot,
teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informédciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek
hasznalhatjak, akik jartasak a mikédés moédjaban és
akik megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a
célra.

A porszivo hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,
utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsagi eljarast a
porszivozott anyagok eltavolitasa és kidobdsa esetén.

L

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csokkentett fizikai és mentalis képességd,
vagy hidnyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznadlhatjak, kivéve, ha a gép haszndlataban és
biztonsdgos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

porszivéval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A porszivo hasznélata a hasznalat helye szerinti érvényes
torvények altal kertl meghatarozasra.

A mikodési utasitasok és az orszagban hatalyos torvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unio
89/391/EC Iranyelv és egymast kdvetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miiveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatéban talalhaté biztonsagi
jelzéseknek és elbirasoknak.

Helyes hasznalat

Jelen porszivét kifejezetten a tiszta szobakra tervezték.

Kizérolag szaraz hasznalatra hivatott, hacsak nem rendelkezik

L jeldléssel a tipus nevében, vagy nem rendelkezik egy

Uszoval a folyadék szivas leallitasahoz.

Kollektiv mar6 anyagok esetében az AISI 316L készuléket kell

hasznalni.

m  Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé kordl, hogy
kdnnyen elérhesse a vezérlbket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezeld

hasznalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egységbdél, egy szirébdl és

a felszivott anyagok 6sszegydjtésére szolgaldé porzsakbal all.

Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A

Szabadban mindig.

Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

Amikor a sziir6berendezés nincs telepitve.

Amikor a vakuum bemenete és/vagy a téml6

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a gyarté nem szerelte be a

védbburkolatokat és a biztonsdgi rendszereket

sem.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet takarékkal
van befedve.

m  Amikor a leveg6 kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m A kévetkez6 anyagok felszivdasa szigoraan tilos:

1. Egé anyagok (parézs, forr6 hamu, égé cigaretta,
stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gdzok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv fiitbanyagok
(benzin, oldészerek, savak, lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan anyagok,
melyek képesen spontan médon meggyulladni
(pl. magnézium vagy aluminium porok, stb).

FONTOS: A porszivot kizardlag rendeltetésszeriien
hasznadlja.

C423
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Verzidk

HEPA

Jelen porszivo rendelkezik egy felfelé iranyulé (HEPA)
szlrével. A porszivo szervizelési és Uritési miveletét,
tobbek kozt a porzsak eltavolitasat, kizardlag megfeleld
védooltozetbe 61tozott, képzett szakember végezhet el. Ne
hasznalja a gépet anélkiil, hogy a teljes sziirérendszer a
helyén ne lenne.

Jelen porszivé nem alkalmas veszélyes por

gyljtésére.

m Az egészségre karos porok esetén lépjen
kapcsolatba a helyi egészségligyi és biztonsagi
hatésdgokkal, és tekintse meg a hasznalat és a
kidobas idején hatalyos nemzeti jogszabalyokat.

m A radioaktiv anyagok nem tartoznak a fent leirt, az

A FIGYELMEZTETES! A _—

Altalanos ajanlasok

A FIGYELMEZTETES! A_
Ha vészhelyzet torténik:

Eltérik a sz(iré

Kigyullad

Révidzarlat

Elzarédik a motor

Aramiités

Egyéb vészhelyzet esetén.

Kapcsolja ki a porszivot, hiizza ki és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

[ MEGJEGYZES ]

Ellenérizze, hogy a munkahely és az anyag megfelel-e a a
porszivéja szamara a folyadékok felszivasahoz.

egészségre karos anyagok csoportjaba.

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivo EK Megfelel8ségi nyilatkozattal kertl
forgalomba. A megfeleléségi nyilatkozat masolatat a 16. abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivék nem hasznalhatéak vagy tarolhatoak
hazon kiviil, vagy nyirkos helyeken.

A Megfeleléségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és

A VESZELY! A

Folyadékokhoz hasznalt verzio.
Amennyiben hab vagy folyadék szivarog a
porszivobol, azonnal kapcsolja ki, htiizza ki a

konnektorbdl, és hivjon képzett szerel6t.

kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

10/2018
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az adattabla a kovetkezbket tartalmazza:
» Gyarto neve és cime
* Muszaki leiras
* Sorozatszam
+ Gyartasi év
+  Tomeg (kg)
2. Panel fesziltség alatt tabla
Jelzi, hogy a panel kizarélag az adattablan szolgaltatott
feszlltség altal mikodtethetd.
Bemenet
Levegd kimeneti nyilas
Kézi motorinditd
Motorfej
Ro6gzitdé szalagok
Tarolo kioldé kar
. Usz6 a folyadékok megallitasahoz (opcionalis)
10. Tarolo folyadékokhoz
11. Bemeneti tarol6 folyadékokhoz
12. Sapka

PoOoNOGORE®

Ez a porszivo er8s légaramlast hoz létre, amely a bemeneti
nyilason at (4) jut be és a motorfej boritoéjanal tavozik (5).

A porszivo bekapcsolasat megelézéen illessze a
vakuumtomlét a bemenetbe majd ezutan illessze a kivant
eszkozt a toml6 végére. Miutan rogzitette az eszkdzoket és a
csovet, gy6z6djon meg réla, hogy a motor rendesen forog.

A vakuumos tisztitot ellattak egy f6 szirével, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

A6 szr6é mellett, ami a kézdnséges port fogja meg, a
porszivon talalhato egy felfelé iranyuld abszolut (HEPA) sz(ird
is, amelynek magasabb a szlrési kapacitasa, igy képes
kiszlrni az egészségre karos finom port és anyagokat.

Folyadékok felszivasa (opcionalis)

A gép a folyadékokat is felszivja, és azokat a tartalyban gydijti
Ossze.

A készuléknek rendelkeznie kell egy opcionalis Uszéval a
folyadékok megallitasara, ha azzal folyékony anyagokat
szeretne felszivni (9).

A folyadékokat megallité uszénak egy célzott tartalyra (10)
van szuksége, annak megfelel6 bemenettel (11).

Miel6tt bekapcsolja a porszivot, zarja be a felsé bemenetet
a hozza tartozo6 kupakkal (12), illessze a szivocsovet

a bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkozt a
szivocsore (Id. a gyartd tartozék katalégusat vagy az
Szervizkdzpontot).

Ha a folyadéktartaly (9) megtelik, az usz6 (10) megallitja a
porszivézasi miveletet (a porszivo bekapcsolva marad);
allitsa le a porszivot, és uritse ki a folyadéktartalyt (10).

A porszivé nem kapcsol ki automatikusan.

Valaszthato felszerelések

Keérjik vegye fel a kapcsolatot a gyarto6 értékesitési
halézataval az elérhetd lehetéségekkel kapcsolatban.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talalja.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak eredeti valaszthatoé alkatrészeket, kiegészitéket
hasznaljon, amelyet a gyarté engedélyez.

A kiegészitb készleteket kizardlag a Nilfisk szakképzett
személyzete szerelheti be.

Tartozékok

Kildnb6z48 kiegészitdk alkalmasak, hivatkozzon a gyarté
kiegésziték katalégusara.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyart6 altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagoldanyagokat a hatalyos térvényekben leirtak
szerint selejtezze le.

2 abra
MODELL = = s kg (*)
mm mm mm
VHS110 CR 700 | 790 144 68

(*) Suly, csomagolassal egyutt

Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes feluleten hasznalja.

Afellulet talajterhelési kapacitasanak elegendének kell lennie
ahhoz, hogy elbirja a porszivo sulyat.

C423
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Uzembe helyezés - fesziiltséghez

kapcsolas
A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djén meg rola,
hogy nincs-e lathato sériilés a porszivon.

m Mielbtt bedugja a vakuumos tisztitét az elektromos
csatlakozoba, gy6z6djon meg réla, hogy az
adatlemezen jelzett fesziiltség arany megfelel az
elektromos csatlakozohoz.

m Csatlakoztassa a porszivot egy megfeleléen foldelt
konnektorhoz.

m Gy6z6djén meg réla, hogy a vakuumos tisztito ki
van kapcsolva.

m A csatlakozé kabel dugdit és csatlakozoéit minden
kifroccsend viztél meg kell 6vni.

m  Gyo6z6djon meg réla, hogy az elektromos
dugaszokhoz valé kapcsolatok rendben vannak.

m Csak akkor hasznalja a porszivot, ha a halozati
dramhoz csatlakoztatott kabelek kifogadstalan
allapotban vannak (a sériilt kabelek elektromos
aramiitést okozhatnak!).

m Ellenédrizze rendszeresen hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak e az elhasznalédas
okozta karosodasok vagy megtérések jelei.

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a vakuumos tisztito miikodik, ne tegye a

kovetkezOket:

m Zuzédas, huzds, sériilés vagy taposas a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbél a dugo
eltavolitasaval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabelt csak az eredetivel
megegyez6 kabeltipussal cserélje ki: HO5VV - F.
Kibovités esetén is ugyanezek a szabalyok a
mérvadoak;

m A kabelt a gyarté szerviz k6zpont alkalmazottianak
vagy megegyezéen képzett szakembernek kell
kicserélni.

Kiterjesztés

Ha hosszabbitét hasznal, gy6z6djon meg réla, hogy a
vakuumos tisztitd fokozatanak energiavazlata és biztositasa
illeszkednek egymashoz.

Hosszabbité kabelek minimalis része az EU-ban: 1 mm?
Hosszabbito kabelek minimalis része az Egyesiilt
Kiralysagban: 1,5 mm?

Maximalis hosszusag = 20 m

Kabel = HO5VV - F

A FIGYELMEZTETES! A

A csatlakozéaljzatoknak, a dugaszoknak és a
hosszabbité kabeleknek meg kell ériznilik a porszivo
IP besorolasat (lasd az adattablan).

A FIGYELMEZTETES! A

Soha ne permetezzen vizet a porszivora: ez személyi
sériilést és rovidzarlatot okozhat.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé dugaszol6 aljzatat tulfesziiltség korlatozo
differencial megszakitokkal kell ellatni, amely
lekapcsolja az aramellatast, ha a féldelés vagy azzal
egyenrangu védelmi aramkor felé haladé aram
meghaladja a 30 mA / 30 msec sebességet.

Vizes és szaraz alkalmazasok

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlir6ket és porzsakokat (ha alkalmazhatd),
megfelel6en kell beszerelnie.

A FIGYELMEZTETES! A

Tanulmanyozza a biztonsdgi utasitasokat a
porszivézasra hasznalt anyagnak megfelel6en.

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a folyadékhoz valé verziét hasznalja:
m Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és lritse ki a tartalyt.
MEGJEGYZES: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene szivarogni.
m Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellenérizze, hogy meggy6z6djén
arrél, hogy nincs-e jele sériilésnek.
MEGJEGYZES: A porszivé éltal felszivott folyadékot
vezetbképesnek kell tekinteni.

A FIGYELMEZTETES! A

Levegé és folyadék elegyének felszivasakor figyeljen

oda, nehogy tulterhelje a szivoegység motorjat.

10/2018
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Folyadékok felszivasa

A rFevELvezTETES: A

Tanulmanyozza a biztonsdgi utasitasokat a
porszivozasra hasznalt anyagnak megfelel6en.

A FIGYELMEZTETES! A

m Porszivézas el6tt ellenérizze, hogy az usz6 a
helyén van-e.

m Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és liritse ki a tartalyt.

m Figyelmeztetés: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene szivarogni.

m Figyelmeztetés: A vakuumos tisztito altal
osszegylijtott koszos folyadékot vezet6képesnek
kell tekinteni.

A FIGYELMEZTETES! A

Az 0sz6 nélkiil soha ne hasznalja a porszivot.
Ha a porszivét az usz6 nélkiil hasznalja, a késziilék
sulyosan megsériilhet.

Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Mielbtt a porszivot tisztitani, szervizelni, atalakitani

szeretné, vagy alkatrészeket kivan cserélni, és egyéb

verziéhoz/variaciohoz kivanja atalakitani, a dugot el

kell tavolitani a konnektorbal.

m Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6zétt se médositsa a
vakuumos tisztitot.

A leirt szabalyok be nem tartasa veszélyeztetheti

az On biztonsdgat. Mindazonéltal, az ilyen jellegii

tevékenység azonnal megszegné az EC megfelel6ségi

nyilatkozatat is.

A FIGYELMEZTETES! A

Jelen kézikényvben nem emlitett karbantartasi
feladatokkal kapcsolatban Iépjen kapcsolatba a gyarto

technikai részlegével vagy az értékesitési halézataval.

C423
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VHS110 CR

Miszaki adatok

Paraméter Egységek VHS110 CR
Frekvencia Hz 50 60
Fesziiltség, 1 fazisu \ 230 110
Energiafogyasztas A 4,5 7,5
Teljesitmény @ 50 Hz kw 1,1 1
Zajszint (*) dB(A) 76

Védelem 1P 54
Szigetelés Osztaly |

Tartaly kapacitasa L 37

Bemenet atméré mm 50

Rezgés, ah (**) m/s? <2,5

Max. szivas (vezérelt) hPa-mbar 205

A légaramlas maximalis sebessége, fujé L/min 2967

F& szr6 felulet m? 1

Felfelé iranyuld szir6 feltlete H14 - HEPA MPPS metddus (EN 1822) m? 1,1

Tapkabel hosszusag m 9

(*) Mérési bizonytalansag KpA <1,5 dB(A). A zajkibocsatasi értékeket az EN-60335-2-69 szabvany alapjan adtuk meg
(**)A kezeld karjara és kezére gyakorolt rezgések dsszesitett értéke.

Méretek
3 abra
Modell VHS110 CR
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Toémeg (kg) 39

m  Tarolasi feltételek:
Hémérséklet: -10°C + +40°C
Paratartalom: < 85%

m  Mikddési feltételek:
Maximalis magassag: 800 m
[2000 m-ig csbkkentett teljesitménnyel]
Hémérséklet:-10 °C + +40 °C
Paratartalom: < 85%
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VHS110 CR

Biztonsagi berendezés

A porszivé elinditasa és ledllitasa

4 abra 7 abra
1. Boritas
2. Hitélevegd HEPA szlré A FIGYELMEZTETES! A
3. Motor Régzitse a fiiggécsap karokat (1), miel6tt beinditja a

Vezérlbk, jelzék és csatlakozasok

5 abra

Tarol6 kioldd kar

Forgathatd gorg6 fékkel
PullClean sz(ir6 tisztitorendszer
Vakuumméré

Kézi motorindité

Rogzitdé szalagok

Tapkabel

Toloflil fogantyu

ONoaRrON=

Inditas elé6tti atvizsgalas

6 abra

1. Bemenet

A bekapcsolast megel6z&en ellendrizze a kdvetkezbket:

m  Aszir6 be van szerelve;

[ Minden megfeleléen zarva van;

m  Avakuumtdmld és eszkdzdk megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (1).

m A zsak be van szerelve (ha van)

m Az Usz6 benne van a folyadéktartalyban, és megfeleléen
be van szerelve (ha van)

A FIGYELMEZTETES! A

Ne hasznalja a vakuumos tisztitot, ha a sziird hibas.

porszivot.

Standard valtozat

m  Aporszivé elinditdsahoz forditsa el a kézi kapcsolét (2)
,I” allasba. A porszivo leallitasahoz forditsa el a kézi
kapcsolét (2) ,O” allasba.

Folyadékszivas leallitasa

= Amikor a tartaly megtelt, az Gsz6 (9, 1. abra) megallitja
a porszivozasi mlveletet; a porszivo egysegek
bekapcsolva maradnak.

m  Akapcsolok (5, 5. abra) segitségével kapcsolja le az
egységeket.

Vakuum tisztito miikodés

8 abra

Vakuummeérd (2): zold zéna (3), piros zéna (1)

Ellendrizze az aramlasi ratat:

n ha a vakuumos tisztitd mikodik, a vakuummeérd
mutatdjanak a zold zonaban (3) kell maradnia hogy
biztositsa, hogy a bemené levegd sebessége nem esik
20 m/masodperc biztonsagi érték ala;

= ha a mutato piros zénaban (1) van, az azt jelenti, hogy
a vakuumcsébe bemend levegd sebessége 20 m/s és a
vakuumos tisztité nem miikodik optimalisan. A filtert meg
kell razni vagy le kell cserélni.

n ha a szivocs6 zarva van, a vakuummeérd mutatéjat a zold
z6nabdl (3) a piros zénaba kell kapcsolni (1).

A FIGYELMEZTETES! A

Ha a vakuumos tisztité miikodik, mindig ellenérizze
a vakuumméré mutatdjat, hogy a z6ld zénaban (3)
maradjon.

Nézzen utana a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha

hibakkal talalkozik.

C423
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VHS110 CR

Foszliro tisztitasa
8-9 abra

A felszivott por mennyiségétél fliggben, valamint, ha a
vakuummerd mutatodja a zéld zénabal (3, 8. abra) a piros
zbnara (2, 8. abra) mozdul at, tisztitsa meg a f6 szlréket.
Zarja el a bemenetet, majd nyissa fel a PullClean billenty(it
3-4 alkalommal 1-2 masodpercig (1, 9. abra).

Vészhelyzet leallitas

Tekerje a kézi motorinditét a ,0” pozicidba.

A tartaly lritése

A FIGYELMEZTETES! A

Mielbtt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a
porszivot és hiuzza ki a dugot a konnektorbal.

Miel6tt kilriti a tartalyt, ajanlatos a sz(irét megtisztitani (lasd a
,F0 szlré tisztitdsa” bekezdésnél).

Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Kapcsolja ki a vdkuumos tisztitét és tavolitsa el a dugot a
konnektorbdl.

m  Tekerje fel a tapkabelt és helyezze a markolat kozepén
talalhatd akasztora (8. abra). Uritse ki a tartalyt.

m  Tavolitsa el az Uszotartd lemezt (ha van).

m  Tisztitsa meg a porszivét a ,Karbantartas, tisztitas és
fertétlenités” c. bekezdésben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitét szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

[ MEGJEGYZES ]
A tisztitasi folyamat végén, a kikapcsolast megel6zéen
Jjarassa a porszivot 60 masodpercig.

Kerlilje el a készlilék ki- és bekapcsolasanak gyakori
megismétlését.

Porzsak

A porszivo porzsakkal egyutt kertl forgalomba (*) (10 &bra).
Amennyiben a porzsak nincs beszerelve, vagy helytelendl van
beszerelve, abban az esetben egészségi kockazatok johetnek
létre.

Biztonsagi porzsak
A porszivok porzsakkal egyiitt kerlilnek forgalomba (*) (11
abra).

A porzsak nem megfeleld beszerelése esetén egészségiigyi
kockazatok Iéphetnek fel.

(*) A cikkszamokért tekintse meg a Javasolt pétalkatrészek
cim{ tablazatot

A porzsak cseréje

A FIGYELMEZTETES! A

m Ezeket a miiveleteket csak szakképzett személy
hajthatja végre, akinek megfelelé ruhazatot
kell viselnie a hatalyban Iévé térvényeknek
megfelel6en.

m  Gondoskodjon réla, hogy ne kavarja fel a szemetet
ezen miiveletek alatt. Viseljen P3-as védémaszkot.

m Veszélyes és/vagy mérgezé porok esetén hasznalja
a csomagban talalhaté biztonsdgi porzsakot a
hitelesitett porszivokhoz.

m A porzsakot csak szakképzett személynek szabad
kidobni, a hatalyban Iévé térvényeknek eleget téve.

A FIGYELMEZTETES! A

A por tipusahoz nem megfelel6 papirzsak behelyezése
esetén az egészségre kockazatok alakulhatnak ki.

A porzsak cseréjének modja
10 abra
m  Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval

(1).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Tavolitsa el a porzsakot és zérja be.

m  Helyezze be az Uj porzsakot, és gy6z8djon meg rola,
hogy a zsak bemenete szigetelve van-e.

m  Cserélje ki a porszivéban 1évé porzsakot.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag a porszivé osztalyanak megfelelé porzsakot
hasznaljon.

A biztonsagi zsak cseréjének médja
11 abra

m  Tavolitsa el és tegye a szivocsovet egy biztonsagos
pormentes helyre.

m  Zarja le a bemenetet a megfelel6 sapka hasznalataval
(1).

m  Oldja ki a portartalyt.

m  Zarja be a csatlakozo részt a két mlanyag nyilas kozott
egy mlanyag kapoccsal (2).

m  Tavolitsa el a porzsak megfelel§ csatlakozasat (3) a
bemenetrdl.

m  Rdgzitse egybe a két mlanyag nyilast (4).

m A medfelel§ szalag (5) hasznalataval zarja le a mianyag
zsakot.

m  Helyezze be az uj biztonsagi porzsakot, és gy6z8djon
meg rola, hogy a zsak bemenete szigetelve van-e.

m  Takarja be mlanyag zsékkal a portartaly kulsé falat.

m  Cserélje ki a porszivéban 1év6 porzsakot.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag a porszivo osztalyanak megfelel6 porzsakot
hasznaljon.

10/2018
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VHS110 CR

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé biztonsdgi szintjének biztositdasa
érdekében kizarélag a gyarto altal biztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELMEZTETES! A

Az alabbiakban leirt 6vintézkedéseket minden
karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az
elsédleges és abszolut szlirbk tisztitasat és cseréjét

IS.

A FIGYELMEZTETES! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertotlenitési miiveleteket
kizarolag lekapcsolt porszivo és kihuzott dugoé mellett
lehet elvégezni.

Szigoruan tilos karbantartasi miiveletet végezni,
mikézben a dugé a konnektorhoz van csatlakoztatva.

Aramiités veszélye dll fenn!

Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznalé szamara

a karbantartasi miveletek elvégzését, a vakuumos
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen
gyakran csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartot
és mas embereket veszélyeztetne. A megfeleld
ovintézkedések tartalmazzak a fertétlenitést a vakuumos
tisztito szétszerelése elétt, a helyiségbdl kimend levegé
elegendd sziir§ szelléztetését, ahol szétszerelte, a
karbantartasi terllet tisztitasat és a személyi védelmet.

Az eszkdzt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni

a gyartéval vagy egy hasonloéan képzett személlyel.
Példaul: ellendrizze a légsziiréket, hogy rajojjon, vajon

a vakuumos tisztito levegd feszessége rongalddott-e
meg és gy6z6djon meg rola, hogy az elektromos vezérlé
panel megfeleléen mikddik.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivo szervizelési és liritési miiveletét, tobbek
kozt a porzsak eltavolitasat, kizarélag megfelel6
védéoltozetbe 6ltozott, képzett szakember végezheti
el.

Autoklavozhato részek

Jelen porszivo autoklavozhaté és NEM autoklavozhato
részekre van osztva.

Valamennyi rozsdamentes acél alkatrész és szilikon gumi-
tomités tisztithato / fertétlenithetd egy autoklav segitségével
121 C fokon — melynek segitségével az alkatrészek teljes
mértékben fertétlenithetéek.

Az autoklavozhatoé részek a kovetkez6ek:

Kocsi (kerekek nélkul)

Portartaly (kerekekkel és fogantyuval)

Szlr6 kamra

Csavarok, anyak, stb.

Szilikon gumitomitések

Bemenet (cserélhet6 tomités nélkil)

Valamennyi tartozék: TomI6k, fuvokak és a fehér szilikon
toml6.

Valamennyi NEM autoklavozhato alkatrészt megfelel6
tisztitoszer / fert6tlenitd segitségével kell megtisztitani, a
teljesen tiszta felllet, valamint a baktérium-szaporodas vagy
ehhez hasonlé esetek elkeriilése érdekében.

A NEM autoklavozhato részek a kovetkezéek:

Motor egység

A kocsihoz rogzitett gépi kerekek

A PullClean rendszerrel ellatott szlir6kamra

A szlir6kamra kiengedéséhez sziikséges fogantyuk
Mianyag alkatrészek

Sz(rd

Zsak

Atisztitas megkezdése elétt a késziléket szét kell szerelni
a NEM autoklavozhato alkatrészek teljes tisztithatésaga
érdekében.

Az elsédleges és az abszolut szliré
eltavolitasa és cseréje

A FIGYELMEZTETES! A —

Ha a porszivot veszélyes anyagok tisztitasadra
hasznaljak, a sziir6 megfert6z6dik, ezért:

m dolgozzon 6vatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziir6t egy
szigetelt mianyag zsakba;

zdrja le Ilégmentesen a zsakot;

szabaduljon meg a szlir6tél a hatalyban lévé
térvényeknek megfelel6en.

A FIGYELMEZTETES! A

A sziir6 cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, sziir6feliiletii és kategoridjara kell
kicserélni.

Kiilénben a vakuumos tisztité nem miik6dik
megfelel6en.

C423
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VHS110 CR

Els6dleges csillagszliré cseréje
12 abra

1. ROogzitd szalag

2. Fedél
A FIGYELMEZTETES! A

Vigydzzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt.

Viseljen P3-as maszkot és egyéb védéruhazatot,
védbkesztyiit (DPI) az 6sszegylijtétt szemét veszélyes
természetének megfelel6en. Nézze meg a hatalyos
torvényeket.

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a
porszivot és hiuzza ki a dugot a konnektorbal.

m  Ardgzité szalag segitségével (1) tavolitsa el a fedelet (2)
a f6 csillagszlirével egyditt.

m  Tavolitsa el a régi csillagszirét a ketrecbdl.

m  Helyezze be az yj csillagszlrét.

m Az eltavolitassal ellentétes sorrendben tegye be a fedét
és a f6 csillagszirét.

m  Arégi csillagszlrét a hatalyban 1évé torvény altal

artalmatlanitsa.

Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot a gyarto
szervizkdzpontjaval.

o

Elétte miikodo abszolut sziiré cseréje

Egészségre karos por valtozat

A FIGYELMEZTETES! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtdsa alatt. Viseljen N100 (P3)-as maszkot

és egyéb védoruhazatot, védbkesztyiit (PPE / DPI)
az osszegyljtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELMEZTETES! A

A HEPA sziir6 eltavolitasa utan ne hasznalja fel még
egyszer.

Motor hiitéventilator vizsgalata és
tisztitasa

A FIGYELMEZTETES! A

Ezeket a miiveleteket kizarolag szakképzett személy
végezheti el.

Cserélje ki idénként a motor hiitész{iréit, hogy elkerilje a
motor tulmelegedését, kiléndsen, ha egy poros helyen
hasznalja a porszivét (2, 5. abra).

Ellenorzés

A szlirokamra tomitésének ellenérzése
14 abra

Ha (1, 14. abra) a tartaly és a sziir6kamra kozotti tomités (3)
nem régzil szorosan:

m  Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szir6kamrat
zarja (3) a porszivo strukturajaval szemben.
m  Hagyja a szilr6kamrat (3) hogy lejjebb csusszon és

megfeszitse a csavarokat, amint feszilni kezd (2).

Amennyiben az optimalis tdmités nem érhetd el, és a tomités
(1) kopott vagy torott, ki kell cserélni.

Megsemmisitésre

17. abra

Felszerelés jeldlt 4thuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
nem kell dobni egyutt bontatlan haztartasi hulladékkal. Ahhoz,
hogy elkeruljik a negativ hatast gyakorolhat az emberi
egészségre és a kdrnyezetre a berendezés kilon kell gyUjteni
a kijeldlt gydjtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus haztartasi készulékek
felhasznaldi kotelesek az 6nkormanyzati gydjtési
rendszereket hasznalni. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy

a kereskedelmi forgalomban kaphatoé elektromos és
elektronikus berendezéseket nem szabad az dnkormanyzati
gyjtési rendszereken keresztiil értékesiteni. Orémmel
tajékoztatjuk Ondket megfeleld artalmatlanitasi lehetéségekre.

13 abra
1. ROogzit6 szalag
2. Fedél Vezetékek abrai
3. Abszolut sziir6 (HEPA) ezetekek abra
4. Stop anya (abszolut sz(ird) 15. abra
m Allitsa le a porszivét. ) ] . Meny-
m  Tavolitsa el az abszolut sz(irét (3) annak Tétel Tipus Leiras nyiség
rogzitécsavarjainak (4) eltavolitasaval. P1 | 4083901741 Switch 3 pole 20A 1
m  Mdianyag zsakkal hermetikusan zérja le az abszolut it 78 39219 Torlodasmentesitd sziird 10A 1
sz(rét (3) és szabaduljon meg a sz(irétél a hatalyban
lévé térvényeknek megfelelSen.
m  Helyezzen be a régivel megegyezd szlrési
tulajdonsagokkal rendelkezd Uj abszolut sz(irét (3).
m Az anyaval zarja le az abszolut szlr6t (4).
m Légmentesen zérja le a fedelet a rogzitészalag
segitségével (1).
10/2018 11 C423



VHS110 CR

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész katalégusat.

Ajanlott potalkatrészek

A kdvetkezbkben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

Modell
Leiras

VHS110 CR
[Mﬂﬂ Csillagsziré 4081701220

© Szlrégydri tomités ss Z8 17125
© Sz(ré kamra tomités 4081100188
Q Sz(rébilincs 4084001291

% Csere upstream abszolut (HEPA) sziiré 78 17262
I Porzsak (5 zsak) 4084001003

%‘% Biztonsagi zsak Z8 40874
230V 4085400024

Motor
120V 408540026
e — 230V 40000885
Kefés (szén) motorok (2 kefe)
e 120V 40000886

C423
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VHS110 CR

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztité azonnal leall

Eltomo6dott elsédleges szird

Razza a sz(ir6t. Szikség esetén cserélje ki.

Eldugult szivocsd

Ellenérizze a szivocsovet és tisztitsa ki.

Aramkér megszakité miikédés

Ellenérizze a beallitast.

Ellenérizze a motor elektromos bemenetét.
Szsiikség eseténvegye fel a kapcsolatot az
illetékes vevészolgalattal.

A szint figyel® rendszer bekapcsolasa.

A folyadék tartaly kilritése.

Szivarog a szemét a vakuumos
tisztitobol

A sz(ir6 elhasznalt

Cserélje ki egy azonos tipusuval.

Elégtelen szlrd

Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és
ellenérizze.

Elektrosztatikus aram a vakuumos
tisztiton

Nem valésagos vagy szakszer(tlen foldelés

Ellenérizzen minden alap csatlakozast.
Kilondsen a bemenet csatlakozasait
ellenérizze.

10/2018
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VHS110 CR
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VHS110 CR
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Prohlaseni o Shodé Se Smérnicemi Evropského Spoleénenstvi - Piiloha Il 1A - 2006/42/EC
Prehlésenie o Zhode so Smernicami Eurépskeho Spolotenstva - Priloha Il 1A - 2006/42/EC

Izjava o Ustreznosti s Smernicami Evropske Skupr
Verklaring van Overeenkomstigheid t¢ - Biage Il 1A 2006/4
Eu Konformitetserklzering - Anneks Il 1A -

K ARbist Tbas Certinkats - Aptvaras Il 14 zuus/u/sc

El Vastavuse Deklaratsioon - Korpuses II 1A - 2006/42/
Eu-Vaatimustenmukaisuusvakuutus - Aitaus Il 1A - zoos/Az/Ec
Atitikimo Europos Bendrijos Ec
Konformita Ec - Eghlug II 1A - 2006/42/EC

Deklaracja Zgodno'Sci Ec - Zat Acznik Il 1A - 2006/42/EC
Declaragio de Conformidade Ec - Anexo Il 1A - 2006/42/EC
Eg-Konformitetsforklaring - Bilaga Il 1A - 2006/42/EC

Ek Szabvényosség\ Nyilatkozat - Melléklet Il 1A - 2006/42/EC
nsstemmelseserklzering - Bilag Il 1A - 2006/42/EC
Anmcn ‘matoTag EK - Mepidpatn Il 1A - 2006/42/EC
Dlexnapauys o cooteetcrauy -Npunoxesve Il 1A - 2006/42/EC
AT Uyguniuk Beyani - Birlikte veril. Il 1A - 2006/42/EC

Nilfisk s.p.A.

Dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina
We declare under our own responsibilty that the machine

Wir erklaren unter eigener Verantwortung, dass die Maschine
Nous deéclarons sous notre seule responsabilté que la machine
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la maquina
Prohlasujeme na nai viastni odpovédny, ze stroj

Prehlasujeme na nau vlastn zodpovednost, Ze stroj
Izjavljamo pod lastno odgovoren Ta stroj

Wij verklaren onder onze verantwoordelijkheid dat de machine
Vi erklaerer hermed under fuldt ansvar at maskine

Apliecinam uz misu atbildibu, ka masina

nosti - Ohidje Il 1A - 2006/42/EC
2/EC

Direktyvoms Deklaracija - Liogojums Il 1A - 2006/42/EC

a vastutusel, et
Més pazinojam, saskana ar misu padu atbildiba, ka magina
Niddikjaraw taht ir-responsabbilta taghna li l-magna
Deklarujemy pod wiasna odpowiedzialnoscia ze maszyna
Declaramos sob nossa responsabilidade que a maguina
Harmed forklarar vi och patar oss ansvaret fir att den maskin
Felelosségiink tudataban kijelentjik hogy gép

Vi erklzerer under vores eget ansvar, at maskinen
AnAGvOUpE e Suki) kot UBOVN GTLTO pXaVIHaL

kone

Mb! 3a3617eM, 107 Haly CobCTseHHyio OTBETCTBEHHOCTb 4To6el Mata

Sorumlulugu bizde olmak kayclyla makinenin asagida listelenen

VERSIONE IN LINGUA ORIGINALE|
1) RIsULT

Direttiva comunitaria
« Direttiva macchine: 2006/42/EC
« Diretiva compatibilta lettromagnetica: 2014/30/€0

2)SODDISA s delle seguen nome rmricste

EN55014-1:2006

3) Responsabile del fle tecnico secondo 2006/42/EC: Nilfisk SpA

4)1a presente di e perde la sua validit:
-autlorsvegano spporate modiiche alla macehina;

Comunity Directives

« Machines Directive: 2008/42/C
« Electro Magnetic Compatibiy Directive: 2014/30/e0
2 Harmonized regulaton Apled
EN 150 12100:2
N o032 602012
EN 55014-1:200

- Nilfisk

4) The present declaration loses its vlidity:
in case of modifications to the machine;
when the rules cited In the use and maintenance booklet are not respected.

1)
Norme
Direcives Communaua
oW ietinien
 iectve Machines: 20spafec
* Maschinen ichiinie a00sjazec
 irectie Compatbie Eectromagnétu: 2014300
« ichtinedoer lektromgetsche Vercglenhet  2014/30/E0
2) Réglementation harmonisée appliquée
2 Angewandie armariset Reglersng NS0 121002010
enisd 121002010 N335 2692012
N 603352692012 enssour12006
enss0101:2006
) i i i Nilfisk SpA + Niffisk
) Dise Eirung vt e Gl )1 présentedécration perd vt v
s il maine st des modfications
Sobld de m ascten it
bericschtgt werdn, ®
1) érnici a nil
contnuncen
Dectas omuniarias €€ Sminice wropského Hospodrkého Spolecensti
Jrr— oazrec Stoesmérice 2onegazjec
 Directiva de compatibilidad electromagnética: 2014/30/EU * Smémice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
2) Regulacién armonizada que se aplica 2) Harmonizovand nafizeni se vztahuji
EN150 121002010 EN150 121002010
ena033s 2602012 ENa03352692012
85501412006 EN5501412006
i spA
)12 prsente deciracion o
el caso o e mrodtean mofcciones e f e Pokud by na et bl rovedeny iménys
®) ] e i srsice.  (@2)
e
1) Ptroj je v silade s touto smernicou a niZSie uvedenymi: it
Smenice urdpskeha Hospodirskeho spolotenstva Smernica Eiopske Gospodarse S
Stesmerice 200eja2/ec ekt sl 20s/azsec
+Smernica o cletamagnettel komptbite:  2014/30/80 R ———— 2014730020
2 Hormonizovan naisdeis sa vetahula 2 Ui e g
NS0 17100010 eN50 12100
60235 2652012 N cons 2 a0r2
5501412006 EN55014.12006
ik i

a
‘Akby na zariadeni boli prevedené zmeny;

4)Ta ijava preneha veljati v sledecih primeri
Ceje prislo do kakrznekoli spremembe na napravi;
Ce niso bila upostevana navodila in uredbe, kiso uvedene v tem priroéniku 22
uporabnka

Communautaire Richtlinen £G

1) Maskinen

et Europaiske Faellesskabs Direktver

st oo oo Tl

£NS5014-1:2006

3) Atsakingas uf techninés bylos pagal 2006/42/EC: Nifisk SpA

s certifikits zaudé savu derigumu:
st ek vlktos ol

 Machnes R a0tz [T—— aosfarec
 lekromagneiche compatbilet i ierrey ikt Elektromagnetsk kompatie 14060
2)Geharmonieerd egsingToegaste PTR——
50 131007010 8150 121002010
G033 093012 60335 2.692012
5501412006 N 5501412006
4106 ondehavigeverkarin vertest i gldghed D¢ ondechavigevrdaing etes i geldghle
Ilonwigngen an d aihing worden anaeh e et oetages naringer o masknen
I G v, el o e enondrboud e werdn
naglctd ™
1) Masina atitinka Sios direktyvos ir standartai toliau iSvardyty: 1 a ivi ndy
EXKomunitiasDirekvas Lotk
 Matinos Doy aosfszc r— oz
+ Bekromsgnetino sudermamumo drekowa: 0141060 [——— e

2) Harmoneeritud marusega reguleeritud
EN1S0 12100:2010

EN60335-2.692012

EN55014-1:2006

3) Vastutab tehlse toimi vastavalt 2006/42/EC: Nifis SpA

) Kiesolev deklaratsioon kaotab kehtivuse juhul kul:
Masinat modiftsceritalse;

reegitest.

1) Kone on direktivin mukaisestija standardien alla:
Euroopan Yhteisén Direktivit

+ Koneet Direktivin 2008/42/6C
+sahkomagneettisa yhteensopivulitta koskeva direktivi: 2014/30/EU
2) Yndenmulastettu saantely Applied

ENISO 121002010

EN 60335-2.69:2012
EN 5501412006

) Tama vakuutus ef ole voimassa:
Jos koneeseen tehdsin muutoksia;
105 iytta- a huolto-oppaan sisiltimis ohjeita e noudateta. @

1) Masina i saskana ar 3o direktivu un standartu zemak:
EC Bendrijos Direktyvos

« Miskins Direkiiv: 2008/a2/€C

« Elokromagntskas saderibas direktiva: 2014/30/6u
2) Saskanots reguléjums Lietsks

EN 150 12100:2010

£N 60335.2:69:2012

£N 55014-1:2006

)31 dekiaracija tampa negaliojantia:
Jelgu pakelciama prietaso konstrukcia
Jeigu nesilalkoma eksploatacijos Instrukijos nurodym y ar relkalavimy.

Direttiv Komunitarj KE

* Direttiva Magni 2008/a2/EC

 Direttiva Kompatibilita Elettromanjetia: 2014/30/60
i eglemerront amonatsAppkara

ENISO 12100201

s ehaon:

EN55014-1:2006

Ijarazzjoni ttef il-valdia taghha:
ek s aman foa
ek ma i gu ispettai s ciikezioniet I finsabu ilmanwial ta' L 2u utakman,

— ®

Dyrektywy Wspsinotowe EWG
« Dyrektywa Machines: 2008/42/eC
« Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycanej:  2014/30/EU

2) Zharmonizowana regulacia Stosowane]
EN150 121002010

EN 60335-2-69:2012
£NS5014-1:2006

) Niniejsza deklaracja traci waninotét:
W praypadis wykonania zmian w maszynie;

2) Evapuowopévos kavowioyds Ebappoouévn
EN 150 12100:2010
EN60335.2.69:2012
EN 55014-1:2006

1) Maskinen
Directivas Comunitarias EC Gemenskapsdirektiv G

« Machines Richtljn 2006/a2/eC « Maskiner Dirktivet: 2006/42/C
« Dirtiva de Compatibiidade Eletromagnética: 2014/30/60 « Direktv Elekromagnetisk kompatibltet: 2014/30/€0
2) Regulagio harmonizada aplicada ) Harmoniseadreering Tiimpad

EN 150 12100 EN 150 12100:

EN 60335.2.69:2012 oG350 2 892002

EN 5501412006 EN55014-12006

Nifisk SpA 3) Ansvarig for det tekniska underlaget enligt 2006/42/E

) A presente declragdo perde a sua validex: ) Denna ferklaing folorar sn gltghet:

~Se forem feitas morificagdes na macquina; Om modifeingar utfors pi maskinen;
1) Akesza f
EGK Knbsségi rinyelvek ECCommunity Direktiver
+ Gepele: 2006/42/6C « Machines Diretiv 2006/42/EC
 lektromigneses kompatibiltés rdnyely: 2014/30/0  Direktv lektromognetisk kompatilet: 2014730780
2) Bsszehangoltszabilyozds Alkalmazott 2) Harmorniseret regulering Anvendt
EN 150 12100:2010 EN1S0 121002010
EN 60335.2-69:2012 EN60335269:2012
EN 55014-1:2006 EN 5501412006
3)Felelss miiszaki dokumentdci sterint 2006/42/EC: ifisk 5pA 3) Ansvarl oni Nifisk
4)Jelen nyilatkozat érvényét veset 4)Demne erkauing GYLDIGHED:

~Amennyiben  gépet modosiisk; Nérdevlongesendr\ngev pa maskinen;

- Amennyiben  hasznslat indeholdt

fartjskbe. ®
1

napaxdw: cranaapres:
EC Koworueh OBnyia EC Awpertusa CooSuecrea
« Minyavijara Osnyi: 2006/42/EC « Dwpextnast Mo Mauwan: 2006/42/C
« OBnyia ya T MhexspoayTu ovpBatbrra:  2014/30/EU + IpexTnea o anextpomarsTHol cosmecTmocT:  2014/30/EU

2) Comacosawnas peryauposanu, npuveNsemoro
ENI150 121002010

EN60335-2-69:2012

EN 5501412006

)

4) H Biikwon Bev woxve mhéov:
~KdBe $opi noU yivovTal TPOTOTOUOEIS 010 pnKava;

Vivovea: oePaotd.

4) O6baanenme o Gonbue He Ackcroyer:
~ el pa3, KOTAR BHOCATCA UAMEHEHHA MALIHHE

1

irekif ve Standartlarla uyumlu oldugunu beyan ederiz
Topluluk Direkifleri

« Makine Direktif 2006/42/€C

« Elektro-Manyetik Uyumluluk Direkif 2014/30/60
2 Urgutanan Uyumigerisdicerleme

EN 150 12100:20;

Enetaas 2 goa002

EN 55014-1:2006

)

) Meveut beyan gecerli
makinede degsilider yapimasi urumunda;
kullanim ve bakim kitapgiginda belirtien kurallara uyulmadiginda.

Zocca,

Nilfisk s.p.A.
1l Direttore Generale
i nes nager

10/2018
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